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Tarkistus 50
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistdé osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jaljempind ’Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004'ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myodntdmiin
matkustusasiakirjoihin liséttiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltdva
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063voimaantulo ovat edistédneet
merkittavisti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/399*mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on
tunnistaa matkustajat luotettavasti,
ehkdiisti jiasenvaltioiden sisdiseen
turvallisuuteen, yleiseen jirjestykseen,
kansanterveyteen ja kansainvilisiin
suhteisiin kohdistuvia uhkia sekd torjua
laitonta muuttoliikettii kunnioittaen
kuitenkin samalla perusoikeuksia.

I Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 paivini joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja
biometriikkaa koskevista vaatimuksista

(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivina
kesdkuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien sekd oikeuttaan vapaaseen
litkkuvuuteen kéyttiville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
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Tarkistus

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistdé osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jaljempénad *Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:0 2252/2004! ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myodntdmiin
matkustusasiakirjoihin lisdttiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltdva
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063 voimaantulo ovat edisténeet
merkittavisti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa.
Rajatarkastukset olisi suoritettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/399* mukaisesti.

' Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 paivini joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja

biometriikkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivéna
kesdakuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien seki oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kéyttaville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
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myonnettidvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15
péivand maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
saannostosta (Schengenin rajasdannosto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosté
(Schengenin rajasdannostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Tarkistus 51
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistié osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jaljempidnd ’Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:0 2252/2004'ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myodntdmiin
matkustusasiakirjoihin lisdttiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltdva
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063voimaantulo ovat edistédneet
merkittdvasti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/399*mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa

PE773.186v01-00

myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu

15 pédivand maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
saannostosta (Schengenin rajasdinnosto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivénd
maaliskuuta 2016, henkildiden litkkumista
rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosté
(Schengenin rajasddnnostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Or. en

Tarkistus

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistié osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jaljempénd *Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004! ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myodntdmiin
matkustusasiakirjoihin lisdttiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltdva
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/2006° voimaantulo ovat edistédneet
merkittidvasti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2016/399* mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa
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matkustajat luotettavasti, ehkaisti
jasenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen,
yleiseen jérjestykseen, kansanterveyteen ja
kansainviilisiin suhteisiin kohdistuvia
uhkia sekd torjua laitonta muuttoliikettii
kunnioittaen kuitenkin samalla
perusoikeuksia.

I'Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 pdivéand joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoité ja
biometriikkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivina
kesdkuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien sekd oikeuttaan vapaaseen
litkkuvuuteen kéyttaville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15
péivand maaliskuuta 2006, henkil6iden
litkkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
saannostosta (Schengenin rajasdinnosto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sadnnostosté
(Schengenin rajasddnnostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Tarkistus 52
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

AM\1320571FI.docx

matkustajat luotettavasti sekd ehkaista
jasenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen,
yleiseen jérjestykseen ja kansanterveyteen
kohdistuvia uhkia.

I'Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 pdivéani joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoité ja
biometriikkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivénd
kesdkuuta 2019, unionin kansalaisten
henkil6korttien seki oikeuttaan vapaaseen
litkkuvuuteen kéyttaville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu

15 pédivand maaliskuuta 2006, henkiléiden
litkkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
sadnnostosta (Schengenin rajasdannosto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivind
maaliskuuta 2016, henkil6iden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosté
(Schengenin rajasddnnostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Or. en
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Komission teksti

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistid osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jdljempéna *Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004!ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myontdmiin
matkustusasiakirjoihin lisdttiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltdva
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063voimaantulo ovat edisténeet
merkittavisti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/399*mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa
matkustajat luotettavasti, ehkaisti
jasenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen,
yleiseen jérjestykseen, kansanterveyteen ja
kansainvilisiin suhteisiin kohdistuvia uhkia
sekd torjua laitonta muuttoliikettd
kunnioittaen kuitenkin samalla
perusoikeuksia.

I Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 paivini joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja

biometriikkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivana
kesdakuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien sekd oikeuttaan vapaaseen
litkkuvuuteen kdyttéville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
myOnnettivien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston

PE773.186v01-00

Tarkistus

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistdd osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jdljempénd *Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004! ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myontdmiin
matkustusasiakirjoihin lisdttiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltdva
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063 voimaantulo ovat edisténeet
merkittavasti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2016/399* mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa
matkustajat luotettavasti, ehkaista
jasenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen,
yleiseen jérjestykseen, kansanterveyteen ja
kansainvilisiin suhteisiin kohdistuvia uhkia
sekd valvoa ja torjua laitonta ja
villineellistettyd muuttoliikettd
kunnioittaen kuitenkin samalla
perusoikeuksia.

' Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 paivini joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja

biometriikkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivéna
kesdakuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien seki oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kéyttaville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
myoOnnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15
paivand maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkkumista rajojen yli koskevasta yhteison

sdannostostd (Schengenin rajasdannosto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosta
(Schengenin rajasdannostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Tarkistus 53
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistidi osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jdljempéna *Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004! ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden mydntdmiin
matkustusasiakirjoihin lisattiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltava
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063 voimaantulo ovat edisténeet
merkittavisti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/399* mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa
matkustajat luotettavasti, ehkaisti
jasenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen,
yleiseen jérjestykseen, kansanterveyteen ja
kansainvilisiin suhteisiin kohdistuvia uhkia
sek torjua laitonta muuttoliiketti
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asetus (EY) N:o 562/2006, annettu
15 pdivind maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkkumista rajojen yli koskevasta yhteison

sddannostostd (Schengenin rajasddnnosto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sdannostosta
(Schengenin rajasddannostd) (EUVL L 77,
23.3.2016,s. 1).

Or. en

Tarkistus

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistidd osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
jdljempénd *Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004! ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myontdmiin
matkustusasiakirjoihin lisittiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltdva
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063 voimaantulo ovat edisténeet
merkittavasti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/399* mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa
matkustajat luotettavasti, ehkaisté
jasenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen,
yleiseen jérjestykseen, kansanterveyteen ja
kansainvilisiin suhteisiin kohdistuvia uhkia
sekd torjua laitonta muuttoliiketta.
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kunnioittaen kuitenkin samalla
perusoikeuksia.

I Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 paivani joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myodntdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja

biometriikkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 paivana
kesakuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien seké oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kéyttéville unionin
kansalaisille ja heidin perheenjésenilleen
myodnnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15
pdivand maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
sdannostostd (Schengenin rajasdanndsto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosta
(Schengenin rajasdannostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Tarkistus 54
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistié osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,

PE773.186v01-00

' Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 paivini joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja
biometriikkaa koskevista vaatimuksista

(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 paivani
kesakuuta 2019, unionin kansalaisten
henkil6korttien seké oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kayttéville unionin
kansalaisille ja heidén perheenjédsenilleen
myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15
pédivand maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
sddnnostostd (Schengenin rajasddnnosto)
(EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosta
(Schengenin rajasdannostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Or. fi

Tarkistus

(1) Tuloksellinen ja tehokas
ulkorajavalvonta edistié osaltaan
sisdrajatarkastuksista vapautetun alueen,
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jdljempéna ’Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004'ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden mydntdmiin
matkustusasiakirjoihin lisattiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltava
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063voimaantulo ovat edistineet
merkittavisti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/399*mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa
matkustajat luotettavasti, ehkaisti
jasenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen,
yleiseen jérjestykseen, kansanterveyteen ja
kansainvilisiin suhteisiin kohdistuvia uhkia
sekd torjua laitonta muuttoliiketti
kunnioittaen kuitenkin samalla
perusoikeuksia.

' Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 pdivéani joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja
biometriitkkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivina
kesdkuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien sekd oikeuttaan vapaaseen
litkkuvuuteen kéyttaville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen
myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15
paivand maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
sdannostostd (Schengenin rajasdannosto)
(EUVL L 105, 13.4.2000, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston

AM\1320571FI.docx

jdljempénd *Schengen-alue’, moitteetonta
toimintaa ja unionin sisdisté turvallisuutta.
Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004! ja
asetus (EU) 2019/11572, joilla
jasenvaltioiden myontdmiin
matkustusasiakirjoihin lisittiin asiakirjan
haltijan kasvokuvan sisdltava
tallennusviline (siru), sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 562/20063 voimaantulo ovat edisténeet
merkittavasti tiukkojen
turvallisuusvaatimusten noudattamista ja
vankkaa ulkorajavalvontaa. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2016/399* mukaisesti suoritettavien
rajatarkastusten tarkoituksena on tunnistaa
matkustajat luotettavasti ja turvallisesti,
ehkdisti jdsenvaltioiden sisdiseen
turvallisuuteen, yleiseen jarjestykseen,
kansanterveyteen ja kansainvilisiin
suhteisiin kohdistuvia uhkia seki torjua
laitonta muuttoliikettd kunnioittaen
kuitenkin samalla perusoikeuksia.

' Neuvoston asetus (EY) N:o 2252/2004,
annettu 13 pdivédni joulukuuta 2004,
jasenvaltioiden myontdmien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitd ja
biometritkkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1157, annettu 20 pdivind
kesdkuuta 2019, unionin kansalaisten
henkilokorttien seki oikeuttaan vapaaseen
litkkuvuuteen kéyttaville unionin
kansalaisille ja heiddn perheenjésenilleen
myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L 188,
12.7.2019, s. 67, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1157/0j).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15
paivana maaliskuuta 2006, henkildiden
litkkkumista rajojen yli koskevasta yhteison
sddnnostostd (Schengenin rajasdannosto)
(EUVL L 105, 13.4.2000, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosta
(Schengenin rajasdannostd) (EUVL L 77,
23.3.2016, s. 1).

Tarkistus 55
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Koska matkustusasiakirjojen
tutkiminen ja rajatarkastukset perustuvat
tilli hetkelld fyysisiin
matkustusasiakirjoihin ja fyysiseen
vuorovaikutukseen, jisenvaltioiden
rajaviranomaiset eivdt voi todentaa
matkustusasiakirjojen aitoutta ja eheytti
etiyhteyttii kiiyttiien eiviitkd tehdii
tarvittavia hakuja tietokantoihin jo ennen
kuin matkustajat saapuvat fyysiselle
rajanylityspaikalle, lukuun ottamatta
lentomatkustajia, joiden osalta
matkustajien ennakkotiedot toimitetaan ja
kéisitellddiin etukiiteen. Kun otetaan
huomioon Schengen-alueen ulkorajat
ylittdvien matkustajavirtojen kasvu seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2017/2226°perustettu
rajanylitystietojirjestelmad, joka edellyttaa,
ettd jarjestelmin soveltamisalaan kuuluvat
kolmansien maiden kansalaiset toimittavat
lisdtietoja rajatarkastusten yhteydessa, on
viilttdmdtontd antaa rajaviranomaisille
mahdollisuus kiyttda suojattuja teknisii
ratkaisuja tarvittavien tarkastusten
suorittamiseksi jo ennen kuin matkustajat
saapuvat rajanylityspaikoille.

> Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/2226, annettu 30 pdivina
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asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista
rajojen yli koskevasta unionin sdannostosta
(Schengenin rajasdannostd) (EUVL L 77,
23.3.2016,s. 1).

Or. bg

Tarkistus

(2) Kun otetaan huomioon Schengen-
alueen ulkorajat ylittdvien
matkustajavirtojen kasvu sekid Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) 2017/2226° perustettu
rajanylitystietojdrjestelmai, joka edellyttia,
ettd jarjestelmén soveltamisalaan kuuluvat
kolmansien maiden kansalaiset toimittavat
lisdtietoja rajatarkastusten yhteydessa, on
aiheellista antaa rajaviranomaisille
mahdollisuus kéyttdd suojattuja teknisid
ratkaisuja tarvittavien tarkastusten
suorittamiseksi rajanylityspaikoilla.

> Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/2226, annettu 30 pdivina
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marraskuuta 2017,
rajanylitystietojirjestelmén (EES)
perustamisesta jasenvaltioiden ulkorajat
ylittdvien kolmansien maiden kansalaisten
maahantuloa, maastalédhtoa ja padsyn
epadamistd koskevien tietojen
rekisterdimiseksi ja edellytysten
madrittamisestd padsylle EES:n tietoihin
lainvalvontatarkoituksissa sekd Schengenin
sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o
767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011
muuttamisesta (EUVL L 327, 9.12.2017, s.
20, ELL [...].

Tarkistus 56
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Matkustusasiakirjoja ja
rajatarkastuksia koskeva nykyinen
oikeudellinen kehys, johon kuuluvat
erityisesti asetukset (EY) N:0 2252/2004,
(EU) XXXX/XXXX[COM(2024) 316
final] ja (EU) 2016/399, ei salli
matkustusasiakirjan tallennusvélineeseen
sisdltyvien tietojen kdyttoa téllaisten
ennakkorajatarkastusten tai matkustajien
esiselvitysten suorittamiseen tai muihin
tarkoituksiin. Viimeaikaisen
kansainvilisen kehityksen ja erityisesti
Kansainviilisen siviili-ilmailujiirjeston
(ICAOQ) tekemdin standardointityon myotdi
sekd kasvojentunnistuksen valmiuksien ja
luotettavuuden kehittymisen seurauksena
tarvittava teknologia on nyt saatavilla.
Sen avulla voidaan vastata kehotuksiin
helpottaa rajat ylittiviid matkustamista ja
samalla varmistaa korkea turvallisuustaso
kunnioittaen kaikin tavoin
perusoikeuksia, kuten oikeutta
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marraskuuta 2017,
rajanylitystietojirjestelmén (EES)
perustamisesta jasenvaltioiden ulkorajat
ylittdvien kolmansien maiden kansalaisten
maahantuloa, maastalédht6a ja padsyn
epadmistd koskevien tietojen
rekisterdimiseksi ja edellytysten
méadrittamisestd padsylle EES:n tietoihin
lainvalvontatarkoituksissa sekd Schengenin
sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o
767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011
muuttamisesta (EUVL L 327, 9.12.2017, s.
20, ELL: [...]).

Or. en

Tarkistus

3) Matkustusasiakirjoja ja
rajatarkastuksia koskeva nykyinen
oikeudellinen kehys, johon kuuluvat
erityisesti asetukset (EY) N:o 2252/2004,
(EU) XXXX/XXXX®6

[COM(2024) 316 final] ja (EU) 2016/399,
ei salli matkustusasiakirjan
tallennusvilineeseen sisdltyvien tietojen
kayttod tillaisten rajatarkastusten
suorittamiseen ennakolta tai muihin
tarkoituksiin.
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yksityisyyteen ja henkilotietojen suojaa.

¢ Neuvoston asetus (EU) XXXX/XXXX,
annettu [...], unionin kansalaisten
henkilokorttien seké oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kéyttiville unionin
kansalaisille ja heidén perheenjésenilleen
mydnnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L [...],

[...],s.[...], ELL [...]).

Tarkistus 57
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Matkustusasiakirjoja ja
rajatarkastuksia koskeva nykyinen
oikeudellinen kehys, johon kuuluvat
erityisesti asetukset (EY) N:0 2252/2004,
(EU) XXXX/XXXX[COM(2024) 316
final] ja (EU) 2016/399, ei salli
matkustusasiakirjan tallennusvélineeseen
sisdltyvien tietojen kdyttod téllaisten
ennakkorajatarkastusten tai matkustajien
esiselvitysten suorittamiseen tai muihin
tarkoituksiin. Viimeaikaisen kansainvilisen
kehityksen ja erityisesti Kansainvélisen
siviili-ilmailujérjeston (ICAO) tekemén
standardointityon myoté sekd
kasvojentunnistuksen valmiuksien ja
luotettavuuden kehittymisen seurauksena
tarvittava teknologia on nyt saatavilla. Sen
avulla voidaan vastata kehotuksiin
helpottaa rajat ylittdvad matkustamista ja
samalla varmistaa korkea turvallisuustaso
kunnioittaen kaikin tavoin perusoikeuksia,
kuten oikeutta yksityisyyteen ja
henkil6tietojen suojaa.

PE773.186v01-00

¢ Neuvoston asetus (EU) XXXX/XXXX,
annettu [...], unionin kansalaisten
henkil6korttien seké oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kéyttéville unionin
kansalaisille ja heidén perheenjédsenilleen
myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisdédmisestd (EUVL L [...],

[..]s [...], ELL [...]).

Or. en

Tarkistus

3) Matkustusasiakirjoja ja
rajatarkastuksia koskeva nykyinen
oikeudellinen kehys, johon kuuluvat
erityisesti asetukset (EY) N:o0 2252/2004,
(EU) XXXX/XXXX6

[COM(2024) 316 final] ja (EU) 2016/399,
ei salli matkustusasiakirjan
tallennusvilineeseen sisdltyvien tietojen
kayttod téllaisten ennakkorajatarkastusten
tai matkustajien esiselvitysten
suorittamiseen tai muihin tarkoituksiin.
Viimeaikaisen kansainvilisen kehityksen ja
erityisesti Kansainvélisen siviili-
ilmailujirjeston (ICAO) tekemén
standardointitydn myota tarvittava
teknologia on nyt saatavilla. Sen avulla
voidaan vastata kehotuksiin helpottaa rajat
ylittdvad matkustamista ja samalla
varmistaa korkea turvallisuustaso
kunnioittaen kaikin tavoin perusoikeuksia,
kuten oikeutta yksityisyyteen ja
henkil6tietojen suojaa.
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¢ Neuvoston asetus (EU) XXXX/XXXX,
annettu [...], unionin kansalaisten
henkilokorttien seké oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kéyttéville unionin
kansalaisille ja heidén perheenjésenilleen
myodnnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L [...],

[...],s.[...], ELL [...]).

Tarkistus 58
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Nykyistd oikeudellista kehystd olisi
sen vuoksi piivitettivi, jotta voidaan
varmistaa, etti seki matkustajat etti
rajaviranomaiset voivat hyotya
tehokkaammista ja tuloksellisemmista
rajatarkastuksista, joissa kdytetdén niin
kutsuttua digitaalista matkustustunnistetta
eli sellaista henkilon henkil6llisyyden
digitaalista esittdmisté, joka perustuu
matkustusasiakirjan (passin tai EU:n
henkilokortin) tallennusvélineeseen
(sirulle) tallennettuihin tietoihin ja joka
voidaan todentaa. Tima johtaa viime
kédessd lyhyempiin odotus- ja
késittelyaikoihin rajanylityspaikoilla ja
parantaa viranomaisten valmiuksia tehdi
matkustajien ennakkotarkastuksia,
suunnitella ja hallita resurssejaan ja
keskittyii korkean riskin matkustajiin.

Tarkistus 59

¢ Neuvoston asetus (EU) XXXX/XXXX,
annettu [...], unionin kansalaisten
henkil6korttien seké oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen kayttéville unionin
kansalaisille ja heidén perheenjédsenilleen
myonnettdvien oleskeluasiakirjojen
turvallisuuden lisddmisestd (EUVL L [...],

[..]s [...], ELL [...]).

Or. en

Tarkistus

4 Seka matkustajat ettd
rajaviranomaiset voivat hyotyé
tehokkaammista rajatarkastuksista, joissa
kéytetddn niin kutsuttua digitaalista
matkustustunnistetta eli sellaista henkilon
henkildllisyyden digitaalista esittdmistd,
joka perustuu matkustusasiakirjan (passin
tai EU:n henkil6kortin)
tallennusvilineeseen (sirulle)
tallennettuihin tietoihin ja joka voidaan
tarkistaa. Tima johtaa viime kddessi
lyhyempiin odotus- ja kisittelyaikoihin
rajanylityspaikoilla.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
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Johdanto-osan 4 kappale
Komission teksti

4) Nykyistéd oikeudellista kehysté olisi
sen vuoksi péivitettidvi, jotta voidaan
varmistaa, ettd sekd matkustajat ettd
rajaviranomaiset voivat hyotya
tehokkaammista ja tuloksellisemmista
rajatarkastuksista, joissa kdytetdén niin
kutsuttua digitaalista matkustustunnistetta
eli sellaista henkilon henkil6llisyyden
digitaalista esittdmistd, joka perustuu
matkustusasiakirjan (passin tai EU:n
henkilokortin) tallennusvilineeseen
(sirulle) tallennettuihin tietoihin ja joka
voidaan todentaa. Tdma johtaa viime
kédessd lyhyempiin odotus- ja
kisittelyaikoihin rajanylityspaikoilla ja
parantaa viranomaisten valmiuksia tehdi
matkustajien ennakkotarkastuksia,
suunnitella ja hallita resurssejaan ja
keskittyi korkean riskin matkustajiin.

Tarkistus 60
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Nykyistd oikeudellista kehysté olisi
sen vuoksi péivitettdvi, jotta voidaan
varmistaa, ettd sekd matkustajat etti
rajaviranomaiset voivat hyotyéd
tehokkaammista ja tuloksellisemmista
rajatarkastuksista, joissa kiytetdan niin
kutsuttua digitaalista matkustustunnistetta
eli sellaista henkilon henkil6llisyyden
digitaalista esittdmistd, joka perustuu
matkustusasiakirjan (passin tai EU:n
henkil6kortin) tallennusvélineeseen

PE773.186v01-00

14/127

Tarkistus

4) Nykyistéd oikeudellista kehysté olisi
sen vuoksi pdivitettivi, jotta voidaan
varmistaa, ettd sekd matkustajat ettd
rajaviranomaiset voivat hyotyé
tehokkaammista ja tuloksellisemmista
rajatarkastuksista, joissa kédytetddn niin
kutsuttua digitaalista matkustustunnistetta
eli sellaista henkilon henkil6llisyyden
digitaalista esittdmisté, joka perustuu
matkustusasiakirjan (passin tai EU:n
henkil6kortin) sirulle tallennettuihin
tietoihin ja joka voidaan todentaa. Tdma
johtaa viime kddessé lyhyempiin odotus- ja
késittelyaikoihin rajanylityspaikoilla ja
parantaa viranomaisten valmiuksia tehda
matkustajien ennakkotarkastuksia sekdi
suunnitella ja hallita resurssejaan
tehokkaammin, jotta voidaan suorittaa
perusteellisempi arviointi tapauksissa,
joissa ilmenee sddintojenvastaisuuksia tai
Jjotka edellyttiivit lisiitarkistuksia.

Or. en

Tarkistus

4) Nykyistd oikeudellista kehysté olisi
sen vuoksi péivitettdvi, jotta voidaan
varmistaa, ettd sekd matkustajat etti
rajaviranomaiset voivat hyotyéd
tehokkaammista ja tuloksellisemmista
rajatarkastuksista, joissa kdytetdan niin
kutsuttua digitaalista matkustustunnistetta
eli sellaista henkilon henkil6llisyyden
digitaalista esittdmisté, joka perustuu
matkustusasiakirjan (passin tai EU:n
henkildkortin) tallennusvélineeseen

AM\1320571FI.docx



(sirulle) tallennettuihin tietoihin ja joka
voidaan todentaa. Tdmai johtaa viime
kddesséd lyhyempiin odotus- ja
késittelyaikoihin rajanylityspaikoilla ja
parantaa viranomaisten valmiuksia tehda
matkustajien ennakkotarkastuksia,
suunnitella ja hallita resurssejaan ja
keskittyd korkean riskin matkustajiin.

Tarkistus 61
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Nykyistd oikeudellista kehysté olisi
sen vuoksi péivitettdvi, jotta voidaan
varmistaa, ettd sekd matkustajat ettd
rajaviranomaiset voivat hyotyéd
tehokkaammista ja tuloksellisemmista
rajatarkastuksista, joissa kdytetddn niin
kutsuttua digitaalista matkustustunnistetta
eli sellaista henkilon henkil6llisyyden
digitaalista esittdmisté, joka perustuu
matkustusasiakirjan (passin tai EU:n
henkil6kortin) tallennusvélineeseen
(sirulle) tallennettuihin tietoihin ja joka
voidaan todentaa. Tdmai johtaa viime
kddesséd lyhyempiin odotus- ja
késittelyaikoihin rajanylityspaikoilla ja
parantaa viranomaisten valmiuksia tehda
matkustajien ennakkotarkastuksia,
suunnitella ja hallita resurssejaan ja
keskittyd korkean riskin matkustajiin.

Tarkistus 62
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk
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(sirulle) tallennettuihin tietoihin ja joka
voidaan luotettavasti ja aukottomasti
todentaa. Tama johtaa viime kédessa
lyhyempiin odotus- ja kisittelyaikoihin
rajanylityspaikoilla ja parantaa
viranomaisten valmiuksia tehda
matkustajien ennakkotarkastuksia,
suunnitella ja hallita resurssejaan ja
keskittyd korkean riskin matkustajiin.

Or. fi

Tarkistus

4) Nykyistd oikeudellista kehysté olisi
sen vuoksi péivitettdvéi, jotta voidaan
varmistaa, ettd sekd matkustajat etti
rajaviranomaiset voivat hyotyéd
tehokkaammista rajatarkastuksista, joissa
kéytetddn niin kutsuttua digitaalista
matkustustunnistetta eli sellaista henkilon
henkil6llisyyden digitaalista esittamista,
joka perustuu matkustusasiakirjan (passin
tai EU:n henkilokortin)
tallennusvilineeseen (sirulle)
tallennettuihin tietoihin ja joka voidaan
todentaa. Tdm4 johtaa viime kddessa
lyhyempiin odotus- ja késittelyaikoihin
rajanylityspaikoilla ja parantaa
viranomaisten valmiuksia tehda
matkustajien ennakkotarkastuksia,
suunnitella ja hallita resurssejaan ja
keskittyd korkean riskin matkustajiin.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi sen olisi katettava sekd
henkil6t, joilla on unionin oikeuteen
perustuva oikeus vapaaseen liikkuvuuteen,
ettd kolmansien maiden kansalaiset.

Tarkistus 63
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi sen olisi katettava sekd
henkil6t, joilla on unionin oikeuteen
perustuva oikeus vapaaseen liikkkuvuuteen,
ettd kolmansien maiden kansalaiset.

Tarkistus 64
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

PE773.186v01-00

16/127

Tarkistus

®)) Asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi sen olisi katettava sekéa
henkil6t, joilla on unionin oikeuteen
perustuva oikeus vapaaseen liikkuvuuteen,
ettd kolmansien maiden kansalaiset.
Mahdolliset ikiirajoitukset olisi
vahvistettava kansallisen lainsdiddinnon
nojalla. Jotta timd viiline saataisiin
yleiseen kdyttoon, jiasenvaltioiden olisi
kuitenkin pyrittivi yhdenmukaistamaan
tillainen ikiraja.

Or. en

Tarkistus

%) Asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi sen olisi katettava
henkil6t, joilla on unionin oikeuteen
perustuva oikeus vapaaseen liikkuvuuteen.
Asetuksen olisi katettava kolmansien
maiden kansalaiset ainoastaan, jos heidiin
matkustusasiakirjojensa turvallisuustaso
vastaa véihintdiin unionin jisenvaltioiden
myontimien asiakirjojen
turvallisuustasoa.

Or. fi
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Komission teksti

Tarkistus 65
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kdyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, etti kukin
jasenvaltio kehittéisi omia ratkaisujaan.
Tadmédn matkustustietojen sdhkdoistéd
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempidnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kayttajaystivillisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kéyttdjan kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, seki teknisestd komponentista
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Tarkistus

(5 a) Biometriset tiedot ovat
luonteeltaan erityisen arkaluonteisia
perusoikeuksien ja -vapauksien kannalta
Jja niitd on pyrittivi suojaamaan erityisen
tarkasti, koska niiden kdsittelyn
asiayhteys voi aiheuttaa huomattavia
riskeji perusoikeuksille ja -vapauksille.
Erityisesti lasten henkilotietoja on
pyrittivi suojaamaan, koska he eiviit
vilttimditti ole kovin hyvin perillii
henkilotietojen kiisittelyyn liittyvisti
riskeisti, seurauksista ja asianomaisista
suojatoimista ja omista oikeuksistaan,
jotka on vahvistettu asetuksessa 2016/679.

Or. en

Tarkistus

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kiyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, ettd kukin
jasenvaltio kehittédisi omia ratkaisujaan.
Tédmian matkustustietojen sdhkdistéd
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempédnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kéayttdjaystavillisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kayttdjan kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, seka teknisestd komponentista
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(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittdmisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jdljempéni
"matkustajatietoreititin’. Pidemmalla
aikavililld EU:n digitaalista
matkustussovellusta olisi kehitettdva
lisddmalla sithen uusia toimintoja, jotta
unionin tasolla voidaan ottaa kdyttoon
kattava keskitetty sovellus
ulkorajavalvonnan tueksi.

Tarkistus 66
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kiyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, etti kukin
jasenvaltio kehittéisi omia ratkaisujaan.
Tadman matkustustietojen sdhkdistéd
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempidnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kayttdjaystivillisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kéyttdjan kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, seka teknisestd komponentista

PE773.186v01-00

(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittdimisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jdljempéni
"matkustajatietoreititin’. Pidemmalla
aikavililld EU:n digitaalista
matkustussovellusta olisi kehitettdva
lisddmalla sithen uusia toimintoja, jotta
unionin tasolla voidaan ottaa kdytt6on
kattava keskitetty sovellus
ulkorajavalvonnan tueksi. Sovelluksen
tarkoitus on ennen kaikkea parantaa
ulkorajavalvontaa, ja sen osaksi ei tule
ottaa mitdidn sellaista toimintoa, mikd
voisi mahdollistaa rajavalvonnan tason
heikkenemisen tai kontrolliyhteiskunnan
luomisen.

Or. fi

Tarkistus

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kiyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, etti kukin
jasenvaltio kehittédisi omia ratkaisujaan.
Tédmin matkustustietojen sdhkdistéd
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempédnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kéayttdjaystavillisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kayttdjan kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, seki teknisestd komponentista
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(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittdmisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jdljempéni
"matkustajatietoreititin’. Pidemmiilli
aikavilillii EU:n digitaalista
matkustussovellusta olisi kehitettivii
lisddmadilld siithen uusia toimintoja, jotta
unionin tasolla voidaan ottaa kéyttoon
kattava keskitetty sovellus
ulkorajavalvonnan tueksi.

Tarkistus 67

(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittdimisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jdljempéni
"matkustajatietoreititin’.

Or. en

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Antonio Tanger Corréa, Nikola
BartiiSek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kdyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, etti kukin
jasenvaltio kehittédisi omia ratkaisujaan.
Tadman matkustustietojen sdhkdoisté
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempidnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kayttajaystivillisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kéyttdjan kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, seki teknisestd komponentista
(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittdimisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jaljempéana

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kiyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, etti kukin
jasenvaltio kehittéisi omia ratkaisujaan.
Tédmin matkustustietojen sdhkdistéd
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempédnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kayttajaystavallisestd ja yksityisyytti
kunnioittavasta mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kéyttdjan kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, seki teknisestd komponentista
(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vélittimisen
sovelluksesta vastaanottavalle
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"matkustajatietoreititin’. Pidemmiilli
aikavililli EU:n digitaalista
matkustussovellusta olisi kehitettivii
lisddmadilld siithen uusia toimintoja, jotta
unionin tasolla voidaan ottaa kéyttéon
kattava keskitetty sovellus
ulkorajavalvonnan tueksi.

Tarkistus 68
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kdyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sd@hkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, ettd kukin
jasenvaltio kehittéisi omia ratkaisujaan.
Taméan matkustustietojen sihkoistdi
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempidnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kayttdjaystavallisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kdyttdjin kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, sekd teknisesti komponentista
(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittimisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jiljempiind
’matkustajatietoreititin’. Pidemmiilli
aikavidlillii EU:n digitaalista
matkustussovellusta olisi kehitettivi
lisiiamdlld sithen uusia toimintoja, jotta
unionin tasolla voidaan ottaa kiyttéon
kattava keskitetty sovellus

PE773.186v01-00

viranomaiselle, jdljempéna
"matkustajatietoreititin’.

Or. en

Tarkistus

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttaa,
ettd kiyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu digitaalisten
matkustustunnisteiden luomista ja
tarkistamista varten sen sijaan, ettd kukin
jasenvaltio kehittdisi omia ratkaisujaan.
Tamain sovelluksen, jédljempéand "EU:n
digitaalinen matkustussovellus’, olisi
koostuttava kayttdjaystavillisestad
mobiilisovelluksesta ja taustalla toimivasta
todentamispalvelusta, jolla voidaan
tarkistaa matkustusasiakirjojen aitous ja
eheys ja verrata kayttdjin kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan. Jotta voidaan minimoida
riippuvuus yksittdisisti toimittajista ja
lisdti luottamusta turvallisuuteen ja
mukautuvuuteen, sovelluksen olisi
perustuttava avoimen lihdekoodin
ohjelmistoon ja avoimiin standardeihin.
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ulkorajavalvonnan tueksi.

Tarkistus 69
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kdyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, ettd kukin
jasenvaltio kehittéisi omia ratkaisujaan.
Tédmidn matkustustietojen sahkdisté
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempidnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kayttajaystivillisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous ja eheys ja
verrata kdyttdjin kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, seki teknisestd komponentista
(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittdmisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jiljempéni
"matkustajatietoreititin’. Pidemmalla
aikavililld EU:n digitaalista
matkustussovellusta olisi kehitettdva
lisadmalla sithen uusia toimintoja, jotta
unionin tasolla voidaan ottaa kaytt6on
kattava keskitetty sovellus
ulkorajavalvonnan tueksi.
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Or. en

Tarkistus

(6) Yhdenmukainen toimintatapa
unionin tasolla ja matkustamisen
helpottumisesta ja mittakaavaeduista
saatavien hyotyjen maksimointi edellyttia,
ettd kiyttoon otetaan yhteinen tekninen
ratkaisu sdhkoisten matkustustietojen
toimittamista varten sen sijaan, etti kukin
jasenvaltio kehittédisi omia ratkaisujaan.
Tédmin matkustustietojen sdhkdistéd
toimittamista koskevan sovelluksen,
jaljempédnd "EU:n digitaalinen
matkustussovellus’, olisi koostuttava
kéayttdjaystivallisestd mobiilisovelluksesta,
taustalla toimivasta todentamispalvelusta,
jolla voidaan tarkistaa
matkustusasiakirjojen aitous, veimassaolo
ja eheys ja verrata kayttdjin kasvokuvaa
matkustusasiakirjan sirulle tallennettuun
kuvaan, sekd teknisestd komponentista
(Traveller Router), joka mahdollistaa
matkustustietojen suojatun vilittdimisen
sovelluksesta vastaanottavalle
viranomaiselle, jdljempéni
"matkustajatietoreititin’. Pidemmalla
aikavililld EU:n digitaalista
matkustussovellusta olisi kehitettdva
lisddamalla sithen uusia toimintoja, jotta
unionin tasolla voidaan ottaa kadytt6on
kattava keskitetty sovellus
ulkorajavalvonnan tueksi.

Or. bg
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Tarkistus 70
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhti tai useampaa
kayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisté ja henkildllisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys. Lisdksi
sen olisi todennettava, ettd kayttdjd on
matkustusasiakirjan laillinen haltija,
vertaamalla matkustusasiakirjan sirulle
tallennettua kasvokuvaa kéyttijin
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kiytettiiviit digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kdyttijin eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myonnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/20147
mukaisesti. Jos henkilollii ei ole kyseisen
asetuksen mukaista eurooppalaista
digitaalisen identiteetin lompakkoa,
digitaalinen matkustustunniste olisi voitava
tallentaa paikallisesti mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23
péivand heindkuuta 2014, sdhkdisesté
tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin
liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY
kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s.
73).

PE773.186v01-00

22/127

Tarkistus

(7 EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhti tai useampaa
kayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisté ja henkildllisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys. Lisdksi
sen olisi todennettava, ettd kdyttdja on
matkustusasiakirjan laillinen haltija,
vertaamalla matkustusasiakirjan sirulle
tallennettua kasvokuvaa kayttijin
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Digitaalinen
matkustustunniste olisi voitava tallentaa
paikallisesti mobiilisovellukseen.

Or. fi
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Tarkistus 71
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhta tai useampaa
kéayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisti ja henkil6llisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys. Lisdksi
sen olisi todennettava, ettd kdyttdjd on
matkustusasiakirjan laillinen haltija,
vertaamalla matkustusasiakirjan sirulle
tallennettua kasvokuvaa kéyttdjan
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kdytettdvit digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kayttdjan eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myodnnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o
910/20147mukaisesti. Jos henkilolla ei ole
kyseisen asetuksen mukaista
eurooppalaista digitaalisen identiteetin
lompakkoa, digitaalinen matkustustunniste
olisi voitava tallentaa paikallisesti
mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23
pdivand heindkuuta 2014, sdhkdisesti
tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin
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Tarkistus

(7 EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhta tai useampaa
kéayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisti ja henkil6llisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous, veimassaolo ja
eheys. Lisdksi sen olisi todennettava, etti
kayttdja on matkustusasiakirjan laillinen
haltija, vertaamalla matkustusasiakirjan
sirulle tallennettua kasvokuvaa kiyttdjin
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kaytettdvit digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kayttdjan eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myonnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:0 910/20147
mukaisesti. Turvallisuuden
varmistamiseksi uudelleenkdytettiivissdi
digitaalisessa matkustustunnisteessa
olevat tiedot pitiid todentaa ennen jokaista
myohempiid kéyttéd. Jos henkilolld ei ole
kyseisen asetuksen mukaista
eurooppalaista digitaalisen identiteetin
lompakkoa, digitaalinen matkustustunniste
olisi voitava tallentaa paikallisesti
mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 910/2014, annettu 23
paivand heindkuuta 2014, sdhkodisesti
tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin
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liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY
kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s.
73).

Tarkistus 72
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhti tai useampaa
kayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisté ja henkildllisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys.
Lisdksi sen olisi todennettava, etti
kéyttijia on matkustusasiakirjan laillinen
haltija, vertaamalla matkustusasiakirjan
sirulle tallennettua kasvokuvaa kiiyttijin
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kéytettdvat digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kéayttdjan eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myOnnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o
910/20147mukaisesti. Jos henkilolla ei ole
kyseisen asetuksen mukaista
eurooppalaista digitaalisen identiteetin
lompakkoa, digitaalinen matkustustunniste
olisi voitava tallentaa paikallisesti
mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston

PE773.186v01-00

liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY
kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s.
73).

Or. bg

Tarkistus

(7 EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhti tai useampaa
kayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisti ja henkil6llisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys.
Useampaan kertaan kéytettavit digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kayttdjan eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myonnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:0 910/20147
mukaisesti. Jos henkil6lld ei ole kyseisen
asetuksen mukaista eurooppalaista
digitaalisen identiteetin lompakkoa,
digitaalinen matkustustunniste olisi voitava
tallentaa paikallisesti mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asetus (EU) N:0 910/2014, annettu 23
péivand heindkuuta 2014, sihkdisesté
tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin
liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY
kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s.
73).

Tarkistus 73

asetus (EU) N:0 910/2014, annettu 23
pdivana heindkuuta 2014, sdhkoisesti
tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin
liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin

1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 73).

Or. en

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Jorge
Buxadé¢ Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhta tai useampaa
kéayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisti ja henkil6llisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys. Lisdksi
sen olisi todennettava, ettd kdyttdjad on
matkustusasiakirjan laillinen haltija,
vertaamalla matkustusasiakirjan sirulle
tallennettua kasvokuvaa kéyttdjan
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kaytettdavit digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kayttdjan eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myOnnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o
910/20147mukaisesti. Jos henkilolla ei ole
kyseisen asetuksen mukaista
eurooppalaista digitaalisen identiteetin
lompakkoa, digitaalinen
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Tarkistus

(7 EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhta tai useampaa
kéyttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisti ja henkil6llisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys. Lisdksi
sen olisi todennettava, ettd kdyttdja on
matkustusasiakirjan laillinen haltija,
vertaamalla matkustusasiakirjan sirulle
tallennettua kasvokuvaa kéyttdjan
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kaytettdavit digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kayttdjan eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myonnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/20147
mukaisesti. Jos henkil6lla ei ole kyseisen
asetuksen mukaista eurooppalaista
digitaalisen identiteetin lompakkoa tai héin
ei halua tallentaa digitaalista
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matkustustunniste olisi voitava tallentaa
paikallisesti mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23
paivina heindkuuta 2014, sdhkdisesti
tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin
liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY
kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s.
73).

Tarkistus 74
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhti tai useampaa
kayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisté ja henkildllisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys. Lisdksi
sen olisi todennettava, ettd kayttdjd on
matkustusasiakirjan laillinen haltija,
vertaamalla matkustusasiakirjan sirulle
tallennettua kasvokuvaa kéyttijin
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kéytettdvit digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kéayttdjan eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myodnnetty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o
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matkustustunnistettaan kyseiseen
lompakkoon, hiinen olisi voitava tallentaa
se paikallisesti mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23
paivina heindkuuta 2014, sdhkdisesti
tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin
liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin

1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 73).

Or. en

Tarkistus

(7 EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen avulla matkustajat
voisivat itse luoda digitaalisen
matkustustunnisteen yhti tai useampaa
kayttokertaa varten ja hakea aiemmin
luodun digitaalisen matkustustunnisteen.
Turvallisuussyisté ja henkildllisyyspetosten
torjumiseksi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen taustalla toimivan
todentamispalvelun olisi ennen digitaalisen
matkustusasiakirjan luomista tarkistettava
matkustusasiakirjan aitous ja eheys. Lisdksi
sen olisi todennettava, ettd kdyttdja on
matkustusasiakirjan laillinen haltija,
vertaamalla matkustusasiakirjan sirulle
tallennettua kasvokuvaa kayttdjin
reaaliaikaiseen kasvokuvaan. Useampaan
kertaan kéytettdvat digitaaliset
matkustustunnisteet olisi voitava tallentaa
kayttdjin nimenomaisella suostumuksella
kéyttijin eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, joka on
myOnnetty Euroopan parlamentin ja
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910/2014"mukaisesti. Jos henkil6ll4 ei ole
kyseisen asetuksen mukaista
eurooppalaista digitaalisen identiteetin
lompakkoa, digitaalinen matkustustunniste
olisi voitava tallentaa paikallisesti
mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 910/2014, annettu 23
pédivand heindkuuta 2014, sihkdisesté
tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin
liittyvistéd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY
kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s.
73).

Tarkistus 75
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

) Jotta voitaisiin tukea unionin
oikeuteen perustuvan liikkumisvapauden
piiriin kuuluvien henkiloiden
ennakkorajatarkastuksia soveltuvissa
tapauksissa ja kolmansien maiden
kansalaisten ennakkoselvittimisti,
digitaalista matkustustunnistetta
kdyttivien matkustajien olisi ilmoitettava
myos tietyt matkustustiedot, kuten
suunniteltu rajanylitysaika ja jisenvaltio,
jossa ulkoraja ylitetiidn. Tillaiset tiedot
olisi kuitenkin rajoitettava siithen, mikd on
tarpeen rajatarkastusten suorittamiseksi,
mukaan lukien maahantuloedellytysten
tayttymisen tarkistaminen.
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neuvoston asetuksen (EU) N:o0 910/20147
mukaisesti. Jos henkil6l1ld ei ole kyseisen
asetuksen mukaista eurooppalaista
digitaalisen identiteetin lompakkoa,
digitaalinen matkustustunniste olisi voitava
tallentaa paikallisesti mobiilisovellukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 910/2014, annettu 23
paivand heindkuuta 2014, sdhkoisesti
tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin
liittyvistd luottamuspalveluista
sisdmarkkinoilla ja direktiivin

1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 73).

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 76
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

8 Jotta voitaisiin tukea unionin
oikeuteen perustuvan liikkumisvapauden
piiriin kuuluvien henkiloiden
ennakkorajatarkastuksia soveltuvissa
tapauksissa ja kolmansien maiden
kansalaisten ennakkoselvittimisti,
digitaalista matkustustunnistetta
kdyttivien matkustajien olisi ilmoitettava
myds tietyt matkustustiedot, kuten
suunniteltu rajanylitysaika ja jisenvaltio,
jossa ulkoraja ylitetiiin. Tillaiset tiedot
olisi kuitenkin rajoitettava siithen, mikd on
tarpeen rajatarkastusten suorittamiseksi,
mukaan lukien maahantuloedellytysten
tiyttymisen tarkistaminen.

Tarkistus 77
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jotta voitaisiin tukea unionin
oikeuteen perustuvan liikkkumisvapauden
piiriin kuuluvien henkildiden
ennakkorajatarkastuksia soveltuvissa
tapauksissa ja kolmansien maiden
kansalaisten ennakkoselvittimista,
digitaalista matkustustunnistetta kéyttavien
matkustajien olisi ilmoitettava myos tietyt
matkustustiedot, kuten suunniteltu
rajanylitysaika ja jasenvaltio, jossa ulkoraja
ylitetdén. Téllaiset tiedot olisi kuitenkin
rajoitettava siithen, miké on tarpeen
rajatarkastusten suorittamiseksi, mukaan
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(8) Jotta voitaisiin tukea unionin
oikeuteen perustuvan liikkkumisvapauden
piiriin kuuluvien henkil6iden
ennakkorajatarkastuksia soveltuvissa
tapauksissa ja kolmansien maiden
kansalaisten ennakkoselvittamista,
digitaalista matkustustunnistetta kayttidvien
matkustajien olisi ilmoitettava myos tietyt
matkustustiedot, kuten suunniteltu
rajanylitysaika ja jasenvaltio, jossa ulkoraja
ylitetddn. Téllaiset tiedot olisi kuitenkin
rajoitettava siithen, miké on tarpeen
rajatarkastusten suorittamiseksi, mukaan

AM\1320571FI.docx



lukien maahantuloedellytysten tdyttymisen
tarkistaminen.

Tarkistus 78

lukien maahantuloedellytysten tayttymisen
tarkistaminen. Jotta viline olisi
kdayttijdystivillinen ja tehokas,
matkustajien olisi voitava toimittaa
tietonsa heille sopivalla tavalla, yleensii
matkalippujen ostamisen yhteydessii.
Tietojen toimittamista koskevien
aikarajoitusten asettaminen saattaa
vaarantaa vilineen kdyttoonoton ja
kéytettivyyden.

Or. en

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Antonio Tanger Corréa, Nikola
Bartisek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jotta voitaisiin tukea unionin
oikeuteen perustuvan litkkumisvapauden
piiriin kuuluvien henkiléiden
ennakkorajatarkastuksia soveltuvissa
tapauksissa ja kolmansien maiden
kansalaisten ennakkoselvittdmista,
digitaalista matkustustunnistetta kdyttdvien
matkustajien olisi ilmoitettava myos tietyt
matkustustiedot, kuten suunniteltu
rajanylitysaika ja jisenvaltio, jossa ulkoraja
ylitetddn. Tallaiset tiedot olisi kuitenkin
rajoitettava sithen, miké on tarpeen
rajatarkastusten suorittamiseksi, mukaan
lukien maahantuloedellytysten tdyttymisen
tarkistaminen.

Tarkistus

(8) Jotta voitaisiin tukea unionin
oikeuteen perustuvan litkkkumisvapauden
piiriin kuuluvien henkiléiden
ennakkorajatarkastuksia soveltuvissa
tapauksissa ja kolmansien maiden
kansalaisten ennakkoselvittimista,
digitaalista matkustustunnistetta kadyttdvien
matkustajien olisi ilmoitettava myos tietyt
matkustustiedot, kuten suunniteltu
rajanylitysaika ja jdsenvaltio, jossa ulkoraja
ylitetdén. Téllaiset tiedot olisi kuitenkin
rajoitettava sithen, miké on tarpeen
rajatarkastusten suorittamiseksi, jos tietoja
ei voida saada muilla tavoin, mukaan
lukien maahantuloedellytysten tayttymisen
tarkistaminen.

Or. en

Perustelu

Matkustajan noustessa lennolle asiaankuuluvat tiedot olisi johdettava lentotiedoista, jotta
kéyttdjdlle ei aiheudu lisdrasitetta. Tamd poikkeaa maarajojen ylityksistd, joissa tdillaisia
tietoja ei vilttamadittd ole saatavilla muilla tavoin.
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Tarkistus 79
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

) Matkustajien toimittamat
matkustustiedot toimitettaisiin
matkustajatietoreitittimen vilityksellii
rajaviranomaisille
ennakkorajatarkastuksia ja
ennakkoselvityksid varten. Tiitd varten
Jjdsenvalltiot olisi velvoitettava nimedmdiin
rajaviranomaiset, joilla on valtuudet
vastaanottaa tillaisia tietoja.

Tarkistus 80

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Matkustajien toimittamat
matkustustiedot toimitettaisiin
matkustajatietoreitittimen vélitykselld
rajaviranomaisille ennakkorajatarkastuksia
ja ennakkoselvityksid varten. Téti varten
jasenvaltiot olisi velvoitettava nimedmaéin
rajaviranomaiset, joilla on valtuudet
vastaanottaa tillaisia tietoja.

Tarkistus 81
Markéta Gregorova

PE773.186v01-00

Tarkistus

9 Matkustajien toimittamat pddstd
pédhdn salatut matkustustiedot
toimitettaisiin matkustajatietoreitittimen
vilitykselld rajaviranomaisille
ennakkorajatarkastuksia ja
ennakkoselvityksid varten. Tétéd varten
jasenvaltiot olisi velvoitettava nimedmaéaéan
rajaviranomaiset, joilla on valtuudet
vastaanottaa tdllaisia tietoja.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kaytto
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyyttd ja henkildtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkildtiedot, olisi rajoitettava
sithen, mikéd on tarpeen ja oikeasuhteista
timdn asetuksen tavoitteisiin ndhden eli
turvallisuuden lisddmiseksi,
matkustamisen helpottamiseksi ja
Schengen-alueen moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi. Liséksi olisi
varmistettava, ettd asetuksen nojalla
suoritettava tietojenkésittely ei johda
minkddnlaiseen syrjintddn. HenkilGtietoja
ei saisi sdilyttdd EU:n tasolla yhtddn
kauemmin kuin on tarpeen niiden
toimittamiseksi rajaviranomaiselle.

Tarkistus 82

Tarkistus

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen ja kdytto rajatarkastuksia varten
vaikuttaa yksityisyyttd ja henkil6tietojen
suojaa koskeviin oikeuksiin. Jotta
matkustajien perusoikeuksia voidaan
kunnioittaa kaikin tavoin, kayttoon olisi
otettava asianmukaiset rajoitukset ja
suojatoimet. Tiedot, joita matkustajat
toimittavat rajaviranomaisille ennen
matkaansa, erityisesti henkilotiedot, olisi
rajoitettava #iukasti sithen, miké on tarpeen
ja oikeasuhteista tavoitteisiin ndhden eli
tarkastusten suorittamiseksi
rajanylityspaikoilla. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen luominen ei saisi
missddn tapauksessa vaikuttaa sddintoihin
Jja vaatimuksiin, jotka koskevat vapaata
liikkuvuutta koskevan oikeuden kdiyttod
Schengen-alueella, tai muuttaa niitd.
Lisédksi olisi varmistettava, ettd asetuksen
nojalla suoritettava tietojenkésittely ei
johda minkéénlaiseen syrjintdén.
Henkil6tietoja et saisi sdilyttdd EU:n
tasolla. Rajaviranomaisten olisi
poistettava matkustajien tiedot
automaattisesti vilittomdsti
rajatarkastuksen suorittamisen jilkeen
tai, jos matkustajien tiedot on saatu ennen
rajatarkastusta eiviitkd asianomaiset
henkilot saavu rajanylityspaikalle,
viimeistddn 12 tunnin kuluttua
suunnitellusta saapumis- tai lihtopdivisti
Jja -ajasta.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmés, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale
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Komission teksti

(10) Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kéytto
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyyttd ja henkildtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkildtiedot, olisi rajoitettava
sithen, mikd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmin asetuksen tavoitteisiin ndhden eli
turvallisuuden lisddmiseksi, matkustamisen
helpottamiseksi ja Schengen-alueen
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.
Lisdksi olisi varmistettava, ettd asetuksen
nojalla suoritettava tietojenkasittely ei
johda mink&énlaiseen syrjintdan.
Henkil6tietoja ei saisi sédilyttdd EU:n
tasolla yhtddn kauemmin kuin on tarpeen
niiden toimittamiseksi rajaviranomaiselle.

Tarkistus 83
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kayttd
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyyttd ja henkildtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
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Tarkistus

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kéytto
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyytta ja henkildtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkildtiedot, olisi rajoitettava
sithen, mikéd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmin asetuksen tavoitteisiin nihden eli
turvallisuuden lisddmiseksi, matkustamisen
helpottamiseksi ja Schengen-alueen
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.
Matkustustietojen digitaalinen
toimittaminen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kautta ei saisi
johtaa sellaisten lisiitietojen
sdilyttimiseen, joita ei yleensi sdilytettiisi
tapauksissa, joissa matkustaja pddttid
kdyttid fyysisti matkustusasiakirjaansa.
Lisédksi olisi varmistettava, ettd asetuksen
nojalla suoritettava tietojenkésittely ei
johda minkéénlaiseen syrjintdén.
Henkildtietoja et saisi sdilyttdd EU:n
tasolla yhtdan kauemmin kuin on tarpeen
niiden toimittamiseksi rajaviranomaiselle.

Or. en

Tarkistus

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kayttd
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyyttd ja henkilGtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
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perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkildtiedot, olisi rajoitettava
sithen, mikd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmin asetuksen tavoitteisiin nihden eli
turvallisuuden lisddmiseksi, matkustamisen
helpottamiseksi ja Schengen-alueen
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.
Lisédksi olisi varmistettava, ettd asetuksen
nojalla suoritettava tietojenkasittely ei
johda mink&énlaiseen syrjintdan.
Henkil6tietoja ei saisi sdilyttdd EU:n
tasolla yhtddn kauemmin kuin on tarpeen
niiden toimittamiseksi rajaviranomaiselle.

Tarkistus 84

perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkildtiedot, olisi rajoitettava
sithen, mikéd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmin asetuksen tavoitteisiin ndhden eli
ennen kaikkea turvallisuuden lisddmiseksi,
sekdi lisdksi matkustamisen helpottamiseksi
ja Schengen-alueen moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi. Lisdksi olisi
varmistettava, ettd asetuksen nojalla
suoritettava tietojenkdsittely ei johda
mink&énlaiseen syrjintddn. Henkiloitd,
Jjotka pdiittiivit olla kdyttimiitti
sovellusta, ei saa missddn tapauksessa
kohdella eriarvoisesti. HenkilGtietoja ei
saisi sdilyttdd EU:n tasolla yhtddn
kauemmin kuin on tarpeen niiden
toimittamiseksi rajaviranomaiselle.
Rajaviranomaisten on poistettava tiedot
heti rajanylityksen jiilkeen.

Or. fi

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Antonio Tanger Corréa, Nikola
BartiiSek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kéytto
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyyttd ja henkilGtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkil6tiedot, olisi rajoitettava
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Tarkistus

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kéytto
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyytta ja henkilGtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kayttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkilotiedot, olisi rajoitettava
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sithen, mikd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmin asetuksen tavoitteisiin ndhden eli
turvallisuuden lisdamiseksi, matkustamisen
helpottamiseksi ja Schengen-alueen
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.
Lisédksi olisi varmistettava, ettd asetuksen
nojalla suoritettava tietojenkasittely ei
johda mink&énlaiseen syrjintdan.
Henkilotietoja ei saisi sédilyttdd EU:n
tasolla yhtddn kauemmin kuin on tarpeen
niiden toimittamiseksi rajaviranomaiselle.

Tarkistus 85
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kdytto
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyyttd ja henkilGtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkil6tiedot, olisi rajoitettava
sithen, mikéd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmén asetuksen tavoitteisiin ndhden eli
turvallisuuden lisddmiseksi,
matkustamisen helpottamiseksi ja
Schengen-alueen moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi. Liséksi olisi
varmistettava, ettd asetuksen nojalla
suoritettava tietojenkésittely ei johda
minkddnlaiseen syrjintdén. HenkilGtietoja
ei saisi sdilyttdd EU:n tasolla yhtién
kauemmin kuin on tarpeen niiden
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sithen, mikéd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmin asetuksen tavoitteisiin ndhden eli
turvallisuuden lisddmiseksi, matkustamisen
helpottamiseksi ja Schengen-alueen
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.
Lisédksi olisi varmistettava, ettd asetuksen
nojalla suoritettava tietojenkasittely ei
johda mink&énlaiseen syrjintiédn etenkddin
sellaisia matkustajia kohtaan, jotka
pddittivit olla kdyttaimditti digitaalista
matkustustunnistetta. Henkilotietoja ei
saisi sdilyttdd EU:n tasolla yhtdén
kauemmin kuin on tarpeen niiden
toimittamiseksi rajaviranomaiselle.

Or. en

Tarkistus

(10)  Digitaalisen matkustustunnisteen
luominen, toimittaminen ja kéytto
rajatarkastuksia varten vaikuttaa
yksityisyyttd ja henkilGtietojen suojaa
koskeviin oikeuksiin. Jotta matkustajien
perusoikeuksia voidaan kunnioittaa kaikin
tavoin, kdyttoon olisi otettava
asianmukaiset rajoitukset ja suojatoimet.
Tiedot, joita matkustajat toimittavat
rajaviranomaisille ennen matkaansa,
erityisesti henkil6tiedot, olisi rajoitettava
sithen, mikéd on tarpeen ja oikeasuhteista
tdmén asetuksen tavoitteisiin ndhden eli
Schengen-alueen moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi. Liséksi olisi
varmistettava, ettd asetuksen nojalla
suoritettava tietojenkésittely ei johda
minkddnlaiseen syrjintddn. HenkilGtietoja
ei saisi sdilyttdd EU:n tasolla yhtéén
kauemmin kuin on tarpeen niiden
toimittamiseksi rajaviranomaiselle.
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toimittamiseksi rajaviranomaiselle.

Tarkistus 86
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 87

Or. en

Tarkistus

(10 a) Toimivaltaisten rajaviranomaisten
olisi poistettava timdin asetuksen
mukaisesti viilitetyt matkustustiedot
automaattisesti rajanylityspaikan
tietokannasta vilittomdisti sen jiilkeen,
kun matkustaja on ylittinyt ulkorajan.
Jos matkustaja, joka on toimittanut
matkustustiedot tiimdn asetuksen
mukaisesti, ei yliti ulkorajaa,
toimivaltaisten rajaviranomaisten olisi
poistettava viilitetyt matkustustiedot
automaattisesti 12 tunnin kuluttua
suunnitellusta saapumis- tai lihtopdiviisti
Jja -ajasta.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

(10 a) Toimivaltaisten rajaviranomaisten
olisi poistettava timdin asetuksen
mukaisesti vastaanottamansa
matkustustiedot viilittomdisti sen jilkeen,
kun matkustajalle on myonnetty
maahanpddsy, tai 12 tunnin kuluttua
maasta poistumisen tai maahanpddsyn
epddmisti koskevan pdiitoksen

35/127 PE773.186v01-00

Fl



FI

Tarkistus 88

tekemisestd, paitsi jos kdsittelyn
Jjatkamiselle muita tarkoituksia varten on
oikeusperusta.

Or. en

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Antonio Tanger Corréa, Nikola
BartiiSek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Matkustajien olisi voitava vapaasti
valita, kdyttavitko he rajatarkastusta varten
digitaalista matkustustunnistetta vai
fyysistd matkustusasiakirjaa. Heidan olisi
my0s voitava milloin tahansa peruuttaa
suostumuksensa henkilotietojensa
késittelyyn ilman, ettd tima vaikuttaa
heidén oikeuteensa ylittdd ulkorajat. Taméin
asetuksen nojalla tapahtuvassa
henkilétietojen kasittelyssa olisi
noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/679%ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1725%sd4nnoksia
niiden soveltamisalan puitteissa.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédiviana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
suojelusta henkil6tietojen kasittelyssd seké
niiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
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Tarkistus

(11)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kdyton olisi aina oltava vapaaehtoista.
Matkustajien olisi siksi voitava vapaasti
valita, kiyttavitko he rajatarkastusta varten
digitaalista matkustustunnistetta vai
fyysistd matkustusasiakirjaa. Heidan olisi
my0s voitava milloin tahansa peruuttaa
suostumuksensa henkilotietojen
késittelyyn ilman, ettd timi vaikuttaa
heidin oikeuteensa ylittdd ulkorajat.
Matkustajiin, jotka pdidttivit olla
kdyttimdrtd digitaalista
matkustustunnistetta, ei saisi kohdistaa
suhteettoman pitkid odotusaikoja tai
mitdidn muuta suoraa tai vilillisti
syrjintid heidin kdyttiessddn tditd
valinnanmahdollisuutta. Timén asetuksen
nojalla tapahtuvassa henkilGtietojen
késittelyssé olisi noudatettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/6798 ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725°
sdadannoksid niiden soveltamisalan
puitteissa.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivina
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
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direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o
45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Tarkistus 89
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Matkustajien olisi voitava vapaasti
valita, kdyttavitko he rajatarkastusta varten
digitaalista matkustustunnistetta vai
fyysistd matkustusasiakirjaa. Heidan olisi
my0s voitava milloin tahansa peruuttaa
suostumuksensa henkilGtietojensa
késittelyyn ilman, ettd tima vaikuttaa
heidén oikeuteensa ylittdd ulkorajat. Taméin
asetuksen nojalla tapahtuvassa
henkilétietojen kasittelyssa olisi
noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/6798 ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1725° sddnnoksid
niiden soveltamisalan puitteissa.

AM\1320571FI.docx

direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivénd
lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o
45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Or. en

Tarkistus

(11)  Matkustajien olisi voitava vapaasti
valita, kdyttavitko he rajatarkastusta varten
digitaalista matkustustunnistetta vai
fyysistd matkustusasiakirjaa. Kaikissa
tapauksissa matkustajilla on joka
tapauksessa oltava mukanaan fyysinen
matkustusasiakirja, vaikka he
hyodyntiisiviit digitaalista
matkustustunnistetta. Heidan olisi myds
voitava milloin tahansa peruuttaa
suostumuksensa henkilGtietojensa
késittelyyn ilman, ettd tima vaikuttaa
heidin oikeuteensa ylittdd ulkorajat. Tamén
asetuksen nojalla tapahtuvassa
henkil6tietojen késittelyssé olisi
noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/6798 ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1725° sdannoksid
niiden soveltamisalan puitteissa.
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8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssa seka
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o
45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Tarkistus 90

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivand
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssa sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind
lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o
45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Or. fi

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Antonio Tanger Corréa, Nikola
BartiiSek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE773.186v01-00

Tarkistus

(11 a) Timdi asetus ei saisi millidin
tavalla korvata fyysisten
matkustusasiakirjojen olemassaoloa eikdi
oikeutta kiyttid tillaisia asiakirjoja
erikseen. Jos komissio katsoo digitaalisen
matkustustunnisteen kiytén olevan
mahdollista ilman, etti tarvitaan myos sen
perustana oleva fyysinen asiakirja,
komission olisi esitettiivi neuvostolle ja
parlamentille uusi lainsdddintoehdotus.

Or. en
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Tarkistus 91
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Jotta voidaan varmistaa
yksityisyyttd ja henkildtietojen suojaa
koskevien perusoikeuksien noudattaminen
ja oikeudellinen selkeys, on tarpeen
yksil6ida rekisterinpitéjé ja henkilotietojen
kasittelija. Lisdksi olisi varmistettava
riittiviit suojatoimet ja turvallisuus
suojaamalla kaikki
matkustajatietoreitittimen ja
toimivaltaisen viranomaisen vilinen
viestintd vahvoilla salausmenetelmilld,
jotta mahdollisten tietoturvaloukkausten
Yhteydessi ei paljastuisi mitddin sellaisia
tietoja, jotka voidaan yhdistdid yksittiisiin
henkiloihin. Jisenvaltioiden olisi myos
Jérjestettiivd rajaviranomaisille
asianmukaista koulutusta tietoturva- ja
tietosuojandikokohdista ennen kuin
viranomaiset voivat kdsitelld EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kautta
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Tarkistus

(11 a) Tiissd asetuksessa sdididetyt
ennakkorajatarkastukset ja
matkustajien esiselvitykset eivit saisi
pidentiii niiden matkustajien
odotusaikoja, jotka eiviit kiyti EU:n
digitaalista matkustustunnistetta.

Or. en

Tarkistus

(12)  Jotta voidaan varmistaa
yksityisyytta ja henkildtietojen suojaa
koskevien perusoikeuksien noudattaminen
ja oikeudellinen selkeys, on tarpeen
yksiloida rekisterinpitéjé ja henkiltietojen
késittelija. Riittivien suojatoimien ja
turvallisuuden varmistamiseksi
jésenvaltioiden olisi myos jiirjestettiivi
rajaviranomaisille asianmukaista
koulutusta tietoturva- ja
tietosuojandikokohdista ennen kuin
viranomaiset voivat kisitelli EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kautta
kdyttoonsd saamiaan tietoja. Olisi
toteutettava toimenpiteiti sen
varmistamiseksi, etti kaikki sovelluksen
kautta viilitetyt tiedot salataan
oletusarvoisesti pddstd pddhdn, jotta
voidaan ottaa huomioon tietojen
arkaluonteisuus ja ehkdisti ja minimoida
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vdlitettyji tietoja.

Tarkistus 93
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Jotta voidaan varmistaa
yksityisyyttd ja henkilGtietojen suojaa
koskevien perusoikeuksien noudattaminen
ja oikeudellinen selkeys, on tarpeen
yksiloida rekisterinpitdjé ja henkilotietojen
késittelija. Lisdksi olisi varmistettava
riittdvét suojatoimet ja turvallisuus
suojaamalla kaikki
matkustajatietoreitittimen ja toimivaltaisen
viranomaisen vélinen viestintd vahvoilla
salausmenetelmilli, jotta mahdollisten
tietoturvaloukkausten yhteydessa ei
paljastuisi mitddn sellaisia tietoja, jotka
voidaan yhdistda yksittdisiin henkil6ihin.
Jasenvaltioiden olisi myds jérjestettava
rajaviranomaisille asianmukaista
koulutusta tietoturva- ja
tietosuojandkokohdista ennen kuin
viranomaiset voivat késitelld EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kautta
vilitettyjd tietoja.

Tarkistus 94
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

PE773.186v01-00

tietoturvapoikkeamien vaikutukset
kdayttdijiin ja koko jirjestelmddin.

Or. en

Tarkistus

(12)  Jotta voidaan varmistaa
yksityisyyttd ja henkilGtietojen suojaa
koskevien perusoikeuksien noudattaminen
ja oikeudellinen selkeys, on tarpeen
yksiloida rekisterinpitdjé ja henkilGtietojen
késittelija. Lisdksi olisi varmistettava
riittdvét suojatoimet ja turvallisuus
suojaamalla kaikki
matkustajatietoreitittimen ja toimivaltaisen
viranomaisen vélinen viestintd vahvoilla
salaus- ja anonymisointimenetelmilli,
jotta mahdollisten tietoturvaloukkausten
yhteydessa ei paljastuisi mitdédn sellaisia
tietoja, jotka voidaan yhdistaa yksittdisiin
henkil6ihin. Jdsenvaltioiden olisi myos
jarjestettivi rajaviranomaisille
asianmukaista koulutusta tietoturva- ja
tietosuojandkdkohdista ennen kuin
viranomaiset voivat késitelld EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kautta
vilitettyja tietoja.

Or. bg

Tarkistus
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(13) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittimisesté ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU)
2018/1726'%perustettu vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jdljempénd *eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myos jarjestelmén
kehittamistd sekd seurantaa ja raportointia
varten. Ennen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa eu-
LISAn olisi yhteisty0sséd asianomaisten
viranomaisten kanssa suoritettava teknisten
eritelmien mukainen testi. Lisdksi eu-
LISAn olisi kerittdva tilastotietoja EU:n

digitaalisen matkustussovelluksen kiytosta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston padtoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
1077/2011 kumoamisesta (EUVL L 295,

AM\1320571FI.docx

(13) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittdmisestd ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/1726'°
perustettu vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojarjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jdljempéana ’eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myds jérjestelmén
kehittamistd sekd seurantaa ja raportointia
varten. Ennen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa eu-
LISAn olisi yhteistydsséd asianomaisten
viranomaisten kanssa suoritettava teknisten
eritelmien mukainen testi. Liséksi eu-
LISAn olisi keréttéva tilastotietoja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kiytosta.
eu-LISAn kerddmiin tilastotietoihin
siséllytetiiin EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kiytettiivyyden ja
yleisen tehokkuuden arvioinnin kannalta
merkityksellisid tietoja. Lisiksi eu-LISAn
olisi kerdttivd tietoja, jotka mahdollistavat
muuttoreittien seurannan ja valvonnan,
myos tilastotietoja kolmansien maiden
kansalaisista, joilta on eviitty pidsy,
epdidmisen perusteista ja henkiloiden
kansalaisuudesta asetuksen 2016/399
mukaisesti. Keriityt tilastotiedot eiviit saisi
mahdollistaa yksittiisten matkustajien
tunnistamista.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojarjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston paatoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen

(EU) N:o 1077/2011 kumoamisesta
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21.11.2018, 5. 99).

Tarkistus 95
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittdmisesté ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/1726'°
perustettu vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jiljempdna ’eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myds jérjestelmén
kehittdmisti sekd seurantaa ja raportointia
varten. Ennen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa eu-
LISAn olisi yhteistydssé asianomaisten
viranomaisten kanssa suoritettava teknisten
eritelmien mukainen testi. Lisdksi eu-
LISAn olisi keréttivi tilastotietoja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kiytosta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden,

PE773.186v01-00

(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 99).

Or. en

Tarkistus

(13)  EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittdmisestd ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/17261°
perustettu vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jéljempdnd ’eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myds jarjestelmén
kehittdmistd seki seurantaa ja raportointia
varten. Jdrjestelmdi on luotava
mahdollisimman kustannustehokkasti
turvallisuudesta ja henkilotietojen
suojasta tinkimdittid. Ennen EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kayttoonottoa eu-LISAn olisi yhteistydssa
asianomaisten viranomaisten kanssa
suoritettava teknisten eritelmien mukainen
testi. Liséksi eu-LISAn olisi keréttiva
tilastotietoja EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytosti varmistaen,
ettii tietojenkeruu on sovelluksen
kéyttijille vapaaehtoista ja etti kaikki
kerdtty tieto on yksiloimdtontd ja
noudattaa korkeimpia yksityisyyden
suojan standardeja.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivini
marraskuuta 2018, vapauden,

AM\1320571FI.docx



turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston padtoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
1077/2011 kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 99).

Tarkistus 96
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittdmisesté ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU)
2018/1726'%perustettu vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jiljempdna eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myds jérjestelmén
kehittdmistd sekd seurantaa ja raportointia
varten. Ennen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa eu-
LISAn olisi yhteistydsséd asianomaisten
viranomaisten kanssa suoritettava teknisten
eritelmien mukainen testi. Lisdksi eu-
LISAn olisi kerattava tilastotietoja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kiytosta.

AM\1320571FI.docx

turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston padtoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
1077/2011 kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 99).

Or. fi

Tarkistus

(13)  EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittdmisestd ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/172610
perustettu vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojdrjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jéljempdnd eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myds jarjestelmén
kehittdmistd sekd seurantaa ja raportointia
varten. Ennen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa eu-
LISAn olisi yhteistydssd asianomaisten
viranomaisten kanssa suoritettava teknisten
eritelmien mukainen testi, johon sisdltyy
myos asetuksen (EU) 2016/679 35
artiklan mukainen tietosuojaa koskeva
vaikutustenarviointi. Lisiksi eu-LISAn
olisi kerattdva muita kuin henkilétietoja
koskevia ja anonymisoituja tilastotietoja
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kaytosta ainoastaan timdn asetuksen
vaikuttavuuden arvioimista varten.

PE773.186v01-00
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19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston paatoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
1077/2011 kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 99).

Tarkistus 97
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittdmisesté ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU)
2018/1726'%perustettu vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jiljempdna eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myos jérjestelmén
kehittdmisti sekd seurantaa ja raportointia
varten. Ennen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa eu-
LISAn olisi yhteistydssé asianomaisten
viranomaisten kanssa suoritettava teknisten
eritelmien mukainen testi. Lisdksi eu-
LISAn olisi kerattava tilastotietoja EU:n

PE773.186v01-00

Mitidn tietoja ei saisi luovuttaa
kolmansille osapuolille.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston paatoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen

(EU) N:0 1077/2011 kumoamisesta
(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 99).

Or. en

Tarkistus

(13) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittdmisestd ja
ylldpidosta vastaisi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/172610
perustettu vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaava eurooppalainen
virasto, jiljempdnd eu-LISA’. eu-LISAn
olisi ndin ollen toteutettava tarvittavat
toimenpiteet EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen operatiivista
hallinnointia varten, myds jarjestelmén
kehittdmistd sekd seurantaa ja raportointia
varten. Ennen EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa eu-
LISAn olisi yhteistydsséd asianomaisten
viranomaisten kanssa suoritettava teknisten
eritelmien mukainen testi. Liséksi eu-
LISAn olisi keréttdva anonymisoituja
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digitaalisen matkustussovelluksen kiytosta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston paatoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
1077/2011 kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 99).

Tarkistus 98
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Vaikka eu-LISA huolehtisi EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
yleisestii kehittimisestd, toiminnasta ja
yllipidosta, myos matkustustietoja
toimivaltaisille viranomaisille vilittiviin
matkustajatietoreitittimen osalta, kukin
Jédsenvaltio velvoitettaisiin kansallisella
tasolla varmistamaan suojattu yhteys
kansalliseen jiirjestelmdiinsd
matkustustietojen vastaanottamista varten
sekd huolehtimaan timdn yhteyden
kehittimisestd, toiminnasta ja yllipidosta.
Jisenvaltioiden olisi myds vastattava
hallinnoinnista ja jiirjestelyistd, joilla
varmistetaan rajaviranomaisen
asianmukaisesti valtuutetun henkiloston
pddsy matkustustietoihin.

AM\1320571FIL.docx 45/127

tilastotietoja EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytosta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan
unionin virastosta (eu-LISA) seka
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston paatoksen 2007/533/YOS
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o
1077/2011 kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, 5. 99).

Or. bg

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE773.186v01-00

Fl



FI

Tarkistus 99

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Vaikka eu-LISA huolehtisi EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen yleisesti
kehittamisestd, toiminnasta ja ylldpidosta,
myo6s matkustustietoja toimivaltaisille
viranomaisille vilittdvin
matkustajatietoreitittimen osalta, kukin
jasenvaltio velvoitettaisiin kansallisella
tasolla varmistamaan suojattu yhteys
kansalliseen jérjestelmadnsa
matkustustietojen vastaanottamista varten
sekd huolehtimaan tdimén yhteyden
kehittdmisestd, toiminnasta ja ylldpidosta.
Jisenvaltioiden olisi myds vastattava
hallinnoinnista ja jiirjestelyistd, joilla
varmistetaan rajaviranomaisen
asianmukaisesti valtuutetun henkiloston
pddsy matkustustietoihin.

Tarkistus 100
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisiidmiseksi ja tunnisteen
kdyton edistimiseksi komission olisi
yhdessi eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista,
kdytosti ja muista tirkeisti nikokohdista,

PE773.186v01-00

Tarkistus

(14)  Vaikka eu-LISA huolehtisi EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen yleisesti
kehittdmisestd, toiminnasta ja ylldpidosta,
myo6s matkustustietoja toimivaltaisille
viranomaisille vilittdvin
matkustajatietoreitittimen osalta, kukin
jasenvaltio velvoitettaisiin kansallisella
tasolla varmistamaan suojattu yhteys
kansalliseen jdrjestelmadnsa
matkustustietojen vastaanottamista varten
sekd huolehtimaan tdimén yhteyden
kehittimisestd, toiminnasta ja ylldpidosta.
Reititintii suunnitellessaan ja
kehittiessdiin eu-LISAn olisi
varmistettava, etti toimivaltaisille
rajaviranomaisille toimitettavat tiedot
salataan pidsti piidhdn siirron ajaksi.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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kuten tietosuojasta ja tietoturvasta.

Tarkistus 101
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisddmiseksi ja tunnisteen
kayton edistdmiseksi komission olisi
yhdessa eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista, kiytosti
ja muista tirkeistd ndkokohdista, kuten
tietosuojasta ja tietoturvasta.

Tarkistus 102

Or. en

Tarkistus

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisddmiseksi ja tunnisteen
kéyton edistamiseksi komission olisi
yhdessa eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista, kiytosti
ja muista tirkeistd ndkokohdista, kuten
tietosuojasta ja tietoturvasta. Ndissd
kampanjoissa olisi keskityttivii erityisesti
tavoittamaan tirkeimmdit ryhmdit, mukaan
lukien kolmansien maiden kansalaiset,
joille sovelluksella on suurin merkitys
Schengen-alueen turvallisuuden
néikokulmasta. Erityistd huomiota olisi
kiinnitettivd myds sen varmistamiseen,
ettii henkiloille, jotka eiviit ehkd ole
teknisesti taitavia, tiedotetaan selkedsti
sovelluksen hyddyistdi ja heille annetaan
helposti saatavilla olevia kéytinnén
ohjeita siiti, miten EU:n digitaalista
matkustussovellusta kiiytetiiin
turvallisesti.

Or. en

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Jorge
Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
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Johdanto-osan 15 kappale
Komission teksti

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisiidimiseksi ja tunnisteen
kdyton edistimiseksi komission olisi
yhdessii eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista,
kdytosti ja muista tirkeisti nikokohdista,
kuten tietosuojasta ja tietoturvasta.

Tarkistus 103
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisddmiseksi ja tunnisteen
kayton edistdmiseksi komission olisi
yhdessi eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista, kdytostd
ja muista tirkeistd ndkokohdista, kuten
tietosuojasta ja tietoturvasta.

PE773.186v01-00

Tarkistus

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen ja
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
tunnettuuden varmistamiseksi
Jjdsenvaltioiden olisi tarvittaessa
toteutettava julkisia tiedotuskampanjoita
yhteistyossi komission, eu-LISAn ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
kanssa. Tillaisten kampanjoiden laajuus
Jja tarve voivat vaihdella kansallisten
tiytintoonpanotasojen mukaan;
esimerkiksi jisenvaltioissa, joissa
digitaalinen matkustustunniste on jo
kdytossd tai jossa sitd on testattu
pilottihankkeessa, se voi olla jo riittivin
tunnettu, jolloin lisikampanjat ovat
tarpeettomia.

Or. en

Tarkistus

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisdédmiseksi ja tunnisteen
kdyton edistdmiseksi komission olisi
yhdessi eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista, kdytostad
ja muista tarkeistd nadkokohdista, kuten
tietosuojasta ja tietoturvasta. Kampanjat
on toteutettava kustannustehokkaalla
tavalla.

Or. fi
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Tarkistus 104
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisddmiseksi ja tunnisteen
kayton edistdmiseksi komission olisi
yhdessd eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista, kdytostd
ja muista tirkeistd ndkokohdista, kuten
tietosuojasta ja tietoturvasta.

Tarkistus 105
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Asiaan liittyva unionin etu
huomioon ottaen kustannukset, joita eu-
LISAlle aiheutuu tdmén asetuksen ja
asetuksen (EU) 2018/1726 mukaisten,
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kehittdmiseen, toimintaan, ylldpitoon ja
yleiseen hallinnointiin liittyvien tehtivien
suorittamisesta, olisi katettava unionin
talousarviosta. Jésenvaltioiden olisi
kuitenkin vastattava kustannuksista, joita
kansallisella tasolla aiheutuu
matkustajatietoreitittimen kautta
viilitettiivien matkustustietojen
vastaanottamiseen tarkoitetun suojatun
Yhteyden kehittimisestd, toiminnasta ja
yllipidosta.
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Tarkistus

(15) Digitaalisen matkustustunnisteen
tunnettuuden lisdédmiseksi ja tunnisteen
kayton edistdmiseksi komission olisi
yhdessi eu-LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa toteutettava
tiedotuskampanjoita EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista, kdytostd
ja muista tdrkeistd nakokohdista, kuten
tietosuojasta, oikeudesta peruuttaa
suostumus ja tietoturvasta.

Or. en

Tarkistus

(16)  Asiaan liittyva unionin etu
huomioon ottaen kustannukset, joita eu-
LISAlle aitheutuu tdmén asetuksen ja
asetuksen (EU) 2018/1726 mukaisten,
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kehittdimiseen, toimintaan, yllidpitoon ja
yleiseen hallinnointiin liittyvien tehtivien
suorittamisesta, olisi katettava unionin
talousarviosta.
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Tarkistus 106

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Asetusta (EY) N:0 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kédyttoonoton
edistdmiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessa pyytiad, ettdi
toimivaltainen viranomainen myontiid
fyysisen asiakirjan ohella myos vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Lisdksi
henkil6iden, joilla on jo ennestién
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi myos
voitava tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon.

Tarkistus 107
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

PE773.186v01-00

Tarkistus

(19)  Asetusta (EY) N:0 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttoonoton
edistimiseksi toimivaltaisen viranomaisen
olisi matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessd automaattisesti
myoénnettivd tyysisen asiakirjan ohella
my®0s vastaava digitaalinen
matkustustunniste. Henkiloiden, joilla on
jo ennestiddn voimassa oleva
matkustusasiakirja, olisi voitava luoda
toimivaltaiselle viranomaiselle esitetysti
pyynnésti digitaalinen matkustustunniste
olemassa olevan fyysisen
matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi my0s
voitava tallentaa hyviksyttynd sihkoisend
attribuuttitodistuksena (QEAA)
eurooppalaiseen digitaalisen identiteetin
lompakkoon asetuksen (EU) N:o
910/2014 3 artiklan 45 alakohdan
mukaisesti.

Or. en
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Komission teksti

(19)  Asetusta (EY) N:o 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttdonoton
edistdmiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessa pyytai, ettd
toimivaltainen viranomainen myontda
fyysisen asiakirjan ohella myds vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Lisdksi
henkildiden, joilla on jo ennestdin
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi my0s
voitava tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon.

Tarkistus 108
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Asetusta (EY) N:0 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttdonoton
edistdmiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessa pyytai, ettd
toimivaltainen viranomainen myOntiaa
fyysisen asiakirjan ohella myds vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Liséksi
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Tarkistus

(19) Asetusta (EY) N:o 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttoonoton
edistdmiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessa pyytdi, ettd
toimivaltainen viranomainen myOntiaa
fyysisen asiakirjan ohella myds vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Sitdi ei
voida myontiid erikseen ilman voimassa
olevaa fyysisti matkustusasiakirjaa.
Lisdksi henkildiden, joilla on jo ennestddn
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi my0s
voitava tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon.

Or. bg

Tarkistus

(19)  Asetusta (EY) N:0 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kayttoonoton
edistdmiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessa pyytai, ettd
toimivaltainen viranomainen myontda
fyysisen asiakirjan ohella myds vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Liséksi
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henkil6iden, joilla on jo ennestdén
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi myos
voitava tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon.

Tarkistus 109
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Asetusta (EY) N:0 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kédyttodnoton
edistdmiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessa pyytéa, ettid
toimivaltainen viranomainen myontié
fyysisen asiakirjan ohella myds vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Liséksi
henkil6iden, joilla on jo ennestién
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi myos
voitava tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon.

Tarkistus 110
Damien Caréme

PE773.186v01-00

henkil6iden, joilla on jo ennestién
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.

Or. fi

Tarkistus

(19)  Asetusta (EY) N:o 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttoonoton
edistdmiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessd pyytid, ettd
toimivaltainen viranomainen myontia
fyysisen asiakirjan ohella myos vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Liséksi
henkil6iden, joilla on jo ennestidn
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi myos
voitava tallentaa asianomaisen henkilon
pyynnésti eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Asetusta (EY) N:0 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Digitaalisen
matkustustunnisteen kiyttoéonoton
edistimiseksi hakijoiden olisi voitava
matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessa pyytaa, ettid
toimivaltainen viranomainen myontié
fyysisen asiakirjan ohella myos vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Liséksi
henkil6iden, joilla on jo ennestién
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi myos
voitava tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon.

Tarkistus 111
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kéiyton olisi oltava matkustajille
vapaaehtoista. Jotta voidaan saavuttaa
tavoitteet, jotka koskevat turvallisuuden
lisdédmistd koko Schengen-alueella,
matkustamisen helpottamista ja digitaalisen
kypsyyden vihimmaistason saavuttamista
kaikissa jasenvaltioissa rajaturvallisuuden
alalla, kaikki jasenvaltiot olisi kuitenkin
velvoitettava sallimaan digitaalisen
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Tarkistus

(19) Asetusta (EY) N:o 2252/2004
puolestaan on tarpeen muuttaa, jotta
voidaan vahvistaa matkustusasiakirjoihin
perustuvaa digitaalista matkustustunnistetta
koskeva unionin standardi. Hakijoiden olisi
voitava matkustusasiakirjan hakemisen tai
uusimisen yhteydessd pyytdd, ettd
toimivaltainen viranomainen myontia
fyysisen asiakirjan ohella myos vastaavan
digitaalisen matkustustunnisteen. Liséksi
henkil6iden, joilla on jo ennestién
voimassa oleva matkustusasiakirja, olisi
voitava luoda digitaalinen
matkustustunniste olemassa olevan
fyysisen matkustusasiakirjansa perusteella.
Digitaalinen matkustustunniste olisi myos
voitava tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon.

Or. en

Tarkistus

(21)  Matkustajia olisi kannustettava
digitaalisen matkustustunnisteen
kdyttoon, jotta voidaan saavuttaa tavoitteet,
jotka koskevat turvallisuuden lisddmista
koko Schengen-alueella, matkustamisen
helpottamista ja digitaalisen kypsyyden
vihimmadistason saavuttamista kaikissa
jdsenvaltioissa rajaturvallisuuden alalla.
Kaikki jdsenvaltiot olisi velvoitettava
sallimaan digitaalisen matkustustunnisteen
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matkustustunnisteen kdyttdminen
ulkorajojen ylittdmiseen sen jdlkeen, kun
EU:n digitaalinen matkustussovellus on
otettu kayttoon. Silld vilin jisenvaltiot
voisivat kehittdd yhtendiseen kaavaan
perustuvia kansallisia ratkaisuja
digitaalisen matkustustunnisteen
kayttamiseksi rajatarkastuksia varten.

Tarkistus 112
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kdyton olisi oltava matkustajille
vapaachtoista. Jotta voidaan saavuttaa
tavoitteet, jotka koskevat turvallisuuden
lisddmisti koko Schengen-alueella,
matkustamisen helpottamista ja
digitaalisen kypsyyden viihimmdiistason
saavuttamista kaikissa jisenvaltioissa
rajaturvallisuuden alalla, kaikki
jasenvaltiot olisi kuitenkin velvoitettava
sallimaan digitaalisen matkustustunnisteen
kayttdminen ulkorajojen ylittdmiseen sen
jalkeen, kun EU:n digitaalinen
matkustussovellus on otettu kayttoon. Silla
vilin jdsenvaltiot voisivat kehittdd
yhtendiseen kaavaan perustuvia kansallisia
ratkaisuja digitaalisen matkustustunnisteen
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54/127

kayttdiminen ulkorajojen ylittimiseen sen
jalkeen, kun EU:n digitaalinen
matkustussovellus on otettu kdyttoon. Silld
vilin jasenvaltiot voisivat kehittda
yhtendiseen kaavaan perustuvia kansallisia
ratkaisuja digitaalisen matkustustunnisteen
kayttdmiseksi rajatarkastuksia varten. Jotta
voidaan varmistaa yhteentoimivuus,
helpottaa kansallisten ratkaisujen tulevaa
integrointia EU:n digitaaliseen
matkustussovellukseen ja tukea
yhdenmukaistettua lihestymistapaa
rajaturvallisuuteen koko Schengen-
alueella, tillaisten kansallisten
ratkaisujen olisi perustuttava
asiaankuuluviin kansainvilisiin
standardeihin ja kiytintéihin, kuten
Kansainviilisen siviili-ilmailujiirjeston
(ICAOQ) teknisiin standardeihin.

Or. en

Tarkistus

(21)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kéyton olisi oltava matkustajille
vapaachtoista. Kaikki jasenvaltiot olisi
kuitenkin velvoitettava sallimaan
digitaalisen matkustustunnisteen
kayttdiminen ulkorajojen ylittimiseen sen
jalkeen, kun EU:n digitaalinen
matkustussovellus on otettu kdyttéon. Silld
vilin jdsenvaltiot voisivat kehittdd
yhtendiseen kaavaan perustuvia kansallisia
ratkaisuja digitaalisen matkustustunnisteen
kayttamiseksi rajatarkastuksia varten.
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kayttdmiseksi rajatarkastuksia varten.

Tarkistus 113
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kdyton olisi oltava matkustajille
vapaaehtoista. Jotta voidaan saavuttaa
tavoitteet, jotka koskevat turvallisuuden
lisddamistd koko Schengen-alueella,
matkustamisen helpottamista ja digitaalisen
kypsyyden vihimmaistason saavuttamista
kaikissa jdsenvaltioissa rajaturvallisuuden
alalla, kaikki jasenvaltiot olisi kuitenkin
velvoitettava sallimaan digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttiminen
ulkorajojen ylittdmiseen sen jélkeen, kun
EU:n digitaalinen matkustussovellus on
otettu kayttoon. Silld vélin jasenvaltiot
voisivat kehittdd yhtendiseen kaavaan
perustuvia kansallisia ratkaisuja
digitaalisen matkustustunnisteen
kayttdmiseksi rajatarkastuksia varten.

Tarkistus 114

Or. en

Tarkistus

(21)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kdyton olisi oltava matkustajille tdysin
vapaaehtoista. Sellaisia matkustajia, jotka
pldttivit olla kiiyttimditti digitaalista
matkustustunnistetta, ei saa missdan
tapauksessa kohdella eriarvoisesti. Jotta
voidaan saavuttaa tavoitteet, jotka koskevat
turvallisuuden lisddmistd koko Schengen-
alueella, matkustamisen helpottamista ja
digitaalisen kypsyyden vihimmaistason
saavuttamista kaikissa jdsenvaltioissa
rajaturvallisuuden alalla, kaikki
jasenvaltiot olisi kuitenkin velvoitettava
sallimaan digitaalisen matkustustunnisteen
kéyttdminen ulkorajojen ylittimiseen sen
jélkeen, kun EU:n digitaalinen
matkustussovellus on otettu kdyttoon. Silla
vilin jdsenvaltiot voisivat kehittda
yhtendiseen kaavaan perustuvia kansallisia
ratkaisuja digitaalisen matkustustunnisteen
kéyttamiseksi rajatarkastuksia varten.

Or. fi

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Jorge
Buxadé¢ Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale
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Komission teksti

(21)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kdyton olisi oltava matkustajille
vapaaehtoista. Jotta voidaan saavuttaa
tavoitteet, jotka koskevat turvallisuuden
lisddamistd koko Schengen-alueella,
matkustamisen helpottamista ja digitaalisen
kypsyyden vihimmaiistason saavuttamista
kaikissa jdsenvaltioissa rajaturvallisuuden
alalla, kaikki jasenvaltiot olisi kuitenkin
velvoitettava sallimaan digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttiminen
ulkorajojen ylittdmiseen sen jalkeen, kun
EU:n digitaalinen matkustussovellus on
otettu kayttoon. Silld vélin jasenvaltiot
voisivat kehittdd yhtendiseen kaavaan
perustuvia kansallisia ratkaisuja
digitaalisen matkustustunnisteen
kayttdmiseksi rajatarkastuksia varten.

Tarkistus 115
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE773.186v01-00

Tarkistus

(21)  Digitaalisen matkustustunnisteen
kdyton olisi oltava matkustajille
vapaaehtoista. Jotta voidaan saavuttaa
tavoitteet, jotka koskevat turvallisuuden
lisddamistd koko Schengen-alueella,
matkustamisen helpottamista ja digitaalisen
kypsyyden vihimmaiistason saavuttamista
kaikissa jdsenvaltioissa rajaturvallisuuden
alalla, kaikki jasenvaltiot olisi kuitenkin
velvoitettava sallimaan digitaalisen
matkustustunnisteen kdyttiminen
ulkorajojen ylittdmiseen sen jilkeen, kun
EU:n digitaalinen matkustussovellus on
otettu kdyttoon. Silld vélin jdsenvaltiot
voisivat edelleen kehittdd yhtendiseen
kaavaan perustuvia kansallisia ratkaisuja
digitaalisen matkustustunnisteen
kayttdmiseksi rajatarkastuksia varten.

Or. en

Tarkistus

(21 a) Jotta voidaan noudattaa
periaatetta, jonka mukaan EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kiyton
on oltava vapaaehtoista, matkustajien,
Jjotka eiviit halua kéiyttiii sovellusta tai
Jjotka pdiittiivit peruuttaa
suostumuksensa, tiytyy voida kiyttid
muita kuin digitaaliseen
matkustustunnisteeseen perustuvia
olemassa olevia infrastruktuureja.
Jisenvaltioiden olisi sen vuoksi
varmistettava, etti rajanylityspaikoilla on
tarjolla perinteinen infrastruktuuri,
mukaan lukien manuaalinen kiisittely ja
automaattiportit, jotka pysyviit saatavilla
Jja tarjoavat vertailukelpoisen piidsyn,
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Tarkistus 116
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Prosessien nopeuttamiseksi
edelleen ja rajanylityspaikoilla kuluvan
kokonaisajan lyhentimiseksi
rajanylitystietojirjestelmdn piiriin
kuuluvien kolmansien maiden kansalaisten
olisi voitava kdyttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta tiettyjen rajanylitysti
varten tarvittavien tietojen
esirekisterointiin. Niiden kolmansien
maiden kansalaisten osalta, joiden tietoja
ei ole vieli kirjattu
rajanylitystietojirjestelmdiin,
jésenvaltioiden olisi voitava kiiyttiii
henkilollisyyden fyysiseen tarkistamiseen
tehokkaita ja oikeasuhteisia teknisid
toimenpiteitdi, kuten
itsepalvelujiirjestelmidi ja
automaattiportteja, vaihtoehtona sille, ettii
tillaiset kansalaiset ohjataan rajavartijan
luokse henkilollisyyden fyysisti
tarkistamista varten. Timd
vaihtoehtoinen menettely edellyttiii
kuitenkin edelleen satunnaisten fyysisten
tarkistusten suorittamista, eikd se saa
perustua pelkiistiin EU:n digitaaliseen
matkustussovellukseen.
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nopeuden ja palvelun laadun. Tdimd on
olennaisen tirkedid yhdenvertaisuuden
sdilyttimiseksi ja sen varmistamiseksi,
ettii suostumus digitaaliseen kdsittelyyn
on aidosti vapaa, tietoon perustuva ja
peruutettavissa.

Or. en

Tarkistus
(22) Kolmansien maiden kansalaisten
olisi voitava kdyttdd EU:n digitaalista

matkustussovellusta tarkastusten
suorittamiseen rajanylityspaikoilla.

Or. en
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Tarkistus 117
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Prosessien nopeuttamiseksi
edelleen ja rajanylityspaikoilla kuluvan
kokonaisajan lyhentdmiseksi
rajanylitystietojérjestelmén piiriin
kuuluvien kolmansien maiden kansalaisten
olisi voitava kdyttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta tiettyjen rajanylitysta
varten tarvittavien tietojen
esirekisterdintiin. Niiden kolmansien
maiden kansalaisten osalta, joiden tietoja ei
ole viela kirjattu
rajanylitystietojdrjestelméén,
jasenvaltioiden olisi voitava kayttaa
henkildllisyyden fyysiseen tarkistamiseen
tehokkaita ja oikeasuhteisia teknisiad
toimenpiteitd, kuten itsepalvelujérjestelmia
ja automaattiportteja, vaihtoehtona sille,
ettd téllaiset kansalaiset ohjataan
rajavartijan luokse henkildllisyyden
fyysistd tarkistamista varten. Tdma
vaihtoehtoinen menettely edellyttda
kuitenkin edelleen satunnaisten fyysisten
tarkistusten suorittamista, eiké se saa
perustua pelkistdan EU:n digitaaliseen
matkustussovellukseen.

PE773.186v01-00

Tarkistus

(22)  Prosessien nopeuttamiseksi
edelleen ja rajanylityspaikoilla kuluvan
kokonaisajan lyhentdmiseksi
rajanylitystietojérjestelmén piiriin
kuuluvien kolmansien maiden kansalaisten
olisi voitava kdyttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta tiettyjen rajanylitysta
varten tarvittavien tietojen
esirekisterdintiin.
Rajanylitystietojirjestelmdn ja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
teknisen ja operatiivisen
yhteentoimivuuden varmistaminen on
olennaisen tirkedd, jotta voidaan
vahvistaa ulkorajojen turvallisuutta,
parantaa sovelluksen vaikuttavuutta ja
lisitdii sen kiiyttoonottoa sekd parantaa
unionin ulkorajoilla suoritettavien
operaatioiden yleisti tehokkuutta ja
johdonmukaisuutta. Niiden kolmansien
maiden kansalaisten osalta, joiden tietoja ei
ole vield kirjattu
rajanylitystietojarjestelméén,
jasenvaltioiden olisi voitava kdyttda
henkil6llisyyden fyysiseen tarkistamiseen
tehokkaita ja oikeasuhteisia teknisid
toimenpiteitd, kuten itsepalvelujirjestelmid
ja automaattiportteja, vaihtoehtona sille,
ettd tillaiset kansalaiset ohjataan
rajavartijan luokse henkil6llisyyden
fyysista tarkistamista varten. Tdma
vaihtoehtoinen menettely edellyttda
kuitenkin edelleen satunnaisten fyysisten
tarkistusten suorittamista, eikd se saa
perustua pelkistddn EU:n digitaaliseen
matkustussovellukseen.

Or. en
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Tarkistus 118
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Prosessien nopeuttamiseksi
edelleen ja rajanylityspaikoilla kuluvan
kokonaisajan lyhentdmiseksi
rajanylitystietojérjestelmén piiriin
kuuluvien kolmansien maiden kansalaisten
olisi voitava kdyttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta tiettyjen rajanylitysta
varten tarvittavien tietojen
esirekisterdintiin. Niiden kolmansien
maiden kansalaisten osalta, joiden tietoja ei
ole viela kirjattu
rajanylitystietojdrjestelméén,
jasenvaltioiden olisi voitava kayttaa
henkildllisyyden fyysiseen tarkistamiseen
tehokkaita ja oikeasuhteisia teknisiad
toimenpiteitd, kuten itsepalvelujérjestelmia
ja automaattiportteja, vaihtoehtona sille,
ettd téllaiset kansalaiset ohjataan
rajavartijan luokse henkildllisyyden
fyysistd tarkistamista varten. Tdma
vaihtoehtoinen menettely edellyttda
kuitenkin edelleen satunnaisten fyysisten
tarkistusten suorittamista, eiké se saa
perustua pelkistdan EU:n digitaaliseen
matkustussovellukseen.

Tarkistus 119
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale
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Tarkistus

(22)  Prosessien nopeuttamiseksi
edelleen ja rajanylityspaikoilla kuluvan
kokonaisajan lyhentdmiseksi
rajanylitystietojérjestelmén piiriin
kuuluvien kolmansien maiden kansalaisten
olisi voitava kdyttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta tiettyjen rajanylitysta
varten tarvittavien tietojen
esirekisterdintiin. Niiden kolmansien
maiden kansalaisten osalta, joiden tietoja ei
ole viela kirjattu
rajanylitystietojdrjestelméén,
jasenvaltioiden olisi voitava kayttda
henkildllisyyden fyysiseen tarkistamiseen
tehokkaita ja oikeasuhteisia teknisid
toimenpiteitd, kuten itsepalvelujérjestelmié
ja automaattiportteja, vaihtoehtona sille,
ettd téllaiset kansalaiset ohjataan
rajavartijan luokse henkil6llisyyden
fyysista tarkistamista varten. Tdma
vaihtoehtoinen menettely edellyttda
kuitenkin, ettid kolmansien maiden
kansalaisten matkustusdokumentissa on
vihintdiidn yhti vahvat
turvallisuusominaisuudet kuin unionin
Jjisenmaiden myontimissdi dokumenteissa.
Lisdksi se edellyttid edelleen satunnaisten
fyysisten tarkistusten suorittamista, eikd se
saa perustua pelkistddn EU:n digitaaliseen
matkustussovellukseen.

Or. fi
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Komission teksti

(23) Komission olisi viiden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kadyttoonotosta
tehtava arviointi kyseisestd sovelluksesta ja
sen kéytostd ja laadittava arvioinnista
suosituksia sisdltdva kertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja
kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on
mahdollisesti ollut perusoikeuksiin.

Tarkistus 120
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Komission olisi viiden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kadyttoonotosta
tehtévi arviointi kyseisestd sovelluksesta ja
sen kéytostd ja laadittava arvioinnista
suosituksia siséltidva kertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja
kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on
mahdollisesti ollut perusoikeuksiin.

PE773.186v01-00

Tarkistus

(23) Komission olisi viiden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonotosta
tehtdava arviointi kyseisestd sovelluksesta ja
sen kéytostd, sisdltien arvioinnin sekd
sovelluksen kdyttoonotolla saavutetuista
hyaodyistii ettii sen vaikutuksista
rajaturvallisuuteen, ja laadittava
arvioinnista suosituksia siséltdva kertomus,
joka toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja
kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on
mahdollisesti ollut perusoikeuksiin.

Or. fi

Tarkistus

(23) Komission olisi kahden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttoonotosta ja
sen jilkeen kahden vuoden viilein tehtiva
arviointi kyseisestd sovelluksesta ja sen
kédytostd ja laadittava arvioinnista
suosituksia sisdltdva kertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja
kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on
mahdollisesti ollut perusoikeuksiin.

Or. en
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Tarkistus 121
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Komission olisi viiden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kadyttoonotosta
tehtdva arviointi kyseisestd sovelluksesta ja
sen kéytostd ja laadittava arvioinnista
suosituksia sisdltdva kertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja
kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on
mahdollisesti ollut perusoikeuksiin.

Tarkistus 122

Tarkistus

(23) Komission olisi kahden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kadyttoonotosta
tehtdva arviointi kyseisestd sovelluksesta ja
sen kéytostd ja laadittava arvioinnista
suosituksia sisdltdva kertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja
kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on
mahdollisesti ollut perusoikeuksiin.

Or. en

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Jorge
Buxadé¢ Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Komission olisi viiden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttdonotosta
tehtdava arviointi kyseisestd sovelluksesta ja
sen kéytostd ja laadittava arvioinnista
suosituksia siséltdva kertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

(23) Komission olisi viiden vuoden
kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttoonotosta
tehtdava arviointi kyseisestd sovelluksesta ja
sen kéytostd ja laadittava arvioinnista
suosituksia siséltdvi kertomus, joka
toimitetaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle. Arvioinnissa ja

PE773.186v01-00
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kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on
mahdollisesti ollut perusoikeuksiin.

Tarkistus 123
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Komissiolle olisi siirrettidva
taytdntdonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdmén asetuksen tdytdntdonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesti
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestéd arkkitehtuurista ja
teknisistd eritelmistd, tilastojen
kerdamisestd, EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttoonotosta sekd
siitd, miten matkustusasiakirjojen ja
digitaalisen matkustustunnisteen
tarkastukset tehdddin. Tita valtaa olisi
kéytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o
182/2011"mukaisesti.

"' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
pédivand helmikuuta 2011, yleisista
sddannoistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

PE773.186v01-00

kertomuksessa olisi tarkasteltava, miten
asetuksen tavoitteet on saavutettu ja
millaisia vaikutuksia asetuksella on ollut
perusoikeuksiin.

Or. en

Tarkistus

(24) Komissiolle olisi siirrettdva
taytdntdonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdmén asetuksen tdytantdonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesti
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestd arkkitehtuurista ja
teknisistd eritelmistd, tilastojen
kerddmisestd sekd EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttoonotosta. Téta
valtaa olisi kdytettdva Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011'"" mukaisesti.

"' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pdivand helmikuuta 2011, yleisista
sddanndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. en

AM\1320571FI.docx



Tarkistus 124
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Komissiolle olisi siirrettidva
taytdntdonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdmén asetuksen tdytdntdonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesti
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestéd arkkitehtuurista ja
teknisistd eritelmistd, tilastojen
kerddmisestd, EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttoonotosta sekd
siitd, miten matkustusasiakirjojen ja
digitaalisen matkustustunnisteen
tarkastukset tehdadn. Tata valtaa olisi
kéytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o
182/2011""mukaisesti.

"' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
pédivand helmikuuta 2011, yleisista
saannoistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
tdytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 125
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Komissiolle olisi siirrettdva

AM\1320571FI.docx

63/127

Tarkistus

(24) Komissiolle olisi siirrettdva
taytdntdonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdmén asetuksen tdytantdonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesti
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestd arkkitehtuurista ja
teknisistd eritelmistd, anonymisoitujen
tilastojen kerddmisestd, EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttdonotosta seka
siitd, miten matkustusasiakirjojen ja
digitaalisen matkustustunnisteen
tarkastukset tehdadn. Tata valtaa olisi
kéytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011'!
mukaisesti.

"' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
pédivand helmikuuta 2011, yleisisti
sddanndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kadyttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. bg

Tarkistus

(24) Komissiolle olisi siirrettdva
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tdytantoonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdman asetuksen taytdntoonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesti
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestd arkkitehtuurista ja
teknisista eritelmisti, tilastojen
kerddimisesti, EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonotosta seka
siitd, miten matkustusasiakirjojen ja
digitaalisen matkustustunnisteen
tarkastukset tehdddn. Tata valtaa olisi
kaytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011!!
mukaisesti.

''Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivind helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 126
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Komissiolle olisi siirrettdva
tdytantoonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdman asetuksen tdytdntoonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesté
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestd arkkitehtuurista ja
teknisistd eritelmisté, tilastojen

PE773.186v01-00

tdytantoonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdman asetuksen tiaytintoonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesti
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestd arkkitehtuurista ja
teknisista eritelmistd, EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttdonotosta seka
siitd, miten matkustusasiakirjojen ja
digitaalisen matkustustunnisteen
tarkastukset tehdddn. Tata valtaa olisi
kéytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011!"
mukaisesti.

' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivind helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. fi

Tarkistus

(24) Komissiolle olisi siirrettdva
tdytantoonpanovaltaa, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset
tdmain asetuksen tdytdntoonpanolle siltd
osin kuin on kyse digitaalista
matkustustunnistetta koskevasta teknisesté
standardista, EU:n digitaalista
matkustussovellusta ja sen testausta
koskevasta teknisestd arkkitehtuurista ja
teknisistd eritelmistd, tilastojen
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kerddmisestd, EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kadyttoonotosta sekd
siitd, miten matkustusasiakirjojen ja
digitaalisen matkustustunnisteen
tarkastukset tehdddn. Tata valtaa olisi
kéytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o
182/2011""mukaisesti.

"' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
pdivand helmikuuta 2011, yleisista
saannoistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 127
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Timd asetus ei saisi vaikuttaa
mahdollisuuteen sditid unionin tai
kansallisen lainsdiddinnon nojalla
digitaalisen matkustustunnisteen kiytostii
muihin tarkoituksiin kuin
rajatarkastusten suorittamiseen,
edellyttiien ettii tillainen kansallinen
lainsddiddnto on unionin oikeuden
mukainen.

Tarkistus 128
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

AM\1320571FI.docx

kerddmisestd, EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonotosta seké
siitd, miten digitaalisen
matkustustunnisteen tarkastukset tehdién.
Tatd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011!" mukaisesti.

"' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu

16 pdivdnd helmikuuta 2011, yleisista
sddanndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
tdytantoonpanovallan kadyttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Komission teksti

(25) Tiimd asetus ei saisi vaikuttaa
mahdollisuuteen sdidtidi unionin tai
kansallisen lainsdiddinnon nojalla

digitaalisen matkustustunnisteen kiytosti

muihin tarkoituksiin kuin
rajatarkastusten suorittamiseen,
edellyttien ettii tillainen kansallinen
lainsddddnto on unionin oikeuden
mukainen.

Tarkistus 129
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Téama asetus et saisi vaikuttaa
mahdollisuuteen sédtad unionin tai
kansallisen lainsddddnnon nojalla
digitaalisen matkustustunnisteen kaytosté
muihin tarkoituksiin kuin rajatarkastusten
suorittamiseen, edellyttien etté tdllainen
kansallinen lainsdddanté on unionin
oikeuden mukainen.

Tarkistus 130
Krzysztof Brejza, Oliver Schenk

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

PE773.186v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(25) Téama asetus ei saisi vaikuttaa
mahdollisuuteen sditdd unionin tai
kansallisen lainsdddédnnon nojalla
digitaalisen matkustustunnisteen kaytosté
muihin tarkoituksiin kuin rajatarkastusten
suorittamiseen, edellyttien ettd tillainen
kansallinen lainsdddant6é on unionin
oikeuden mukainen. Digitaalisen
matkustustunnisteen kiyttod ei missddn
tapauksessa saa kehittiid tai soveltaa
siten, etti se mahdollistaisi tai edesauttaisi
kontrolliyhteiskunnan muodostumista.

Or. fi
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Komission teksti

(26) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla
tavalla saavuttaa timén asetuksen
tavoitteita eli lisété turvallisuutta ja
helpottaa matkustamista ulkorajojen
valvonnan yhteydessd, vaan ne voidaan
ndiden tavoitteiden rajat ylittdvin luonteen

vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.

Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi
asetuksessa ei ylitetd sitd, mik on tarpeen
kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 131
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Talla asetuksella otetaan kayttoon
matkustustietojen sihkoisti toimittamista
koskeva sovellus, jiljempand "EU:n
digitaalinen matkustussovellus’, seuraavia
toimintoja varten:

Tarkistus 132
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — b alakohta

AM\1320571FI.docx

67/127

Tarkistus

(26)  Jasenvaltiot eivit voi riittavalla
tavalla saavuttaa timén asetuksen
tavoitteita eli lisété turvallisuutta ja
helpottaa matkustamista ulkorajojen
valvonnan yhteydessa, vilpillisten
asiakirjojen havaitsemista sekd laittoman
Jja vilineellistetyn muuttoliikkeen ja rajat
ylittiviin rikollisuuden ehkiiisemistd, vaan
ne voidaan ndiden tavoitteiden rajat
ylittdvén luonteen vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd,
mikd on tarpeen kyseisten tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Or. en

Tarkistus
1. Talla asetuksella otetaan kdyttoon
sovellus, jdljempédnd "EU:n digitaalinen

matkustussovellus’, seuraavia toimintoja
varten:

Or. en
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Komission teksti

b) itse ilmoitettavien
matkustustietojen kirjaaminen;

Tarkistus 133
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) digitaalisen matkustustunnisteen ja
itse ilmoitettavien matkustustietojen
suojattu toimittaminen toimivaltaiselle
viranomaiselle matkustamisen
helpottamiseksi ja henkildiden
rajatarkastusten suorittamiseksi asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklan 2 g kohdan ja 8

artiklan 3 kohdan j alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 134
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) digitaalisen matkustustunnisteen ja
itse ilmoitettavien matkustustietojen
suojattu toimittaminen toimivaltaiselle
viranomaiselle matkustamisen
helpottamiseksi ja henkildiden
rajatarkastusten suorittamiseksi asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklan 2 g kohdan ja 8
artiklan 3 kohdan j alakohdan mukaisesti.

PE773.186v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
c) digitaalisen matkustustunnisteen

suojattu tarkistaminen toimivaltaisen
viranomaisen toimesta matkustamisen
helpottamiseksi ja henkildiden
rajatarkastusten suorittamiseksi asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

C) digitaalisen matkustustunnisteen
suojattu toimittaminen toimivaltaiselle
viranomaiselle matkustamisen
helpottamiseksi ja henkiléiden
rajatarkastusten suorittamiseksi asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklan 2 g kohdan ja

8 artiklan 3 kohdan j alakohdan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 135

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Nikola
BartiiSek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 136
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ’matkustajatietoreitittimelli’

(Traveller Router) 5 artiklassa
tarkoitettua teknisti komponenttia.

Tarkistus 137

Tarkistus

2a. Tdamid asetus ei korvaa fyysisten
matkustusasiakirjojen olemassaoloa eikii
oikeutta kdyttid niiti erikseen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) "matkustajatietoreitittimelld’
(Traveller Router) 5 artiklassa tarkoitettua
teknistd komponenttia.

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

d) "matkustajatietoreitittimelld’
(Traveller Router) 6 a artiklassa
tarkoitettua teknistd komponenttia, joka
mahdollistaa matkustustietojen salatun
vilittdmisen.
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Tarkistus 138
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ’matkustajatietoreitittimelld’
(Traveller Router) 5 artiklassa tarkoitettua
teknistd komponenttia.

Tarkistus 139
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) mobiilisovellus, joka mahdollistaa
digitaalisen matkustustunnisteen luomisen
yhtd tai useampaa kéyttokertaa varten ja
itse ilmoitettavien matkustustietojen
kirjaamisen;

Tarkistus 140
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

PE773.186v01-00

Or. en

Tarkistus

d) “digitaalisten
matkustustunnisteiden reitittimellii
(Digital Travel Credential Router)
5 artiklassa tarkoitettua teknista
komponenttia.

’

(Tdmd on horisontaalinen tarkistus, jolla
korvataan termi koko tekstissd.)

Or. en

Tarkistus

a) mobiilisovellus, joka mahdollistaa
digitaalisen matkustustunnisteen luomisen
yhtd tai useampaa kéyttokertaa varten;

Or. en
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Komission teksti

a) mobiilisovellus, joka mahdollistaa
digitaalisen matkustustunnisteen luomisen
yhtd tai useampaa kéyttokertaa varten ja
itse ilmoitettavien matkustustietojen
kirjaamisen;

Tarkistus 141
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) taustalla toimiva todentamispalvelu,
jolla varmistetaan sirutietojen tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys kaytettivissd olevien varmenteiden
avulla ja tarvittaessa vertaamalla
kéyttijin kasvokuvaa
matkustusasiakirjaan tai digitaaliseen
matkustustunnisteeseen,

Tarkistus 142
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) taustalla toimiva todentamispalvelu,
jolla varmistetaan sirutietojen tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys kaytettdvissd olevien varmenteiden
avulla ja tarvittaessa vertaamalla kdyttdjin
kasvokuvaa matkustusasiakirjaan tai
digitaaliseen matkustustunnisteeseen;

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

a) mobiilisovellus, joka mahdollistaa
digitaalisen matkustustunnisteen luomisen
yhtd tai useampaa kéyttokertaa varten;

Or. en

Tarkistus

b) taustalla toimiva todentamispalvelu,
jolla varmistetaan sirutietojen tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys kiytettdvissd olevien varmenteiden
avulla;

Or. en

Tarkistus

b) taustalla toimiva todentamispalvelu,
jolla varmistetaan tallennusviilineen
(sirun) tietojen tai digitaalisen
matkustustunnisteen aitous ja eheys
kaytettavissd olevien varmenteiden avulla
ja tarvittaessa vertaamalla kéyttdjan
kasvokuvaa matkustusasiakirjaan tai
digitaaliseen matkustustunnisteeseen;

PE773.186v01-00
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Tarkistus 143
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) matkustajatietoreititin (Traveller
Router), joka varmistaa suojatun ja
salatun viestinndn mobiilisovelluksen ja
tiedot vastaanottavan viranomaisen
vililla.

Tarkistus 144
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 145
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Unionin oikeuden mukaisen
vapaata litkkuvuutta koskevan oikeuden
piiriin kuuluvat henkil6t voivat EU:n

PE773.186v01-00

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
ohjelmistokomponenttien lihdekoodin on
oltava avoimen lihdekoodin

mukaisesti lisensoitu.

Or. en

Tarkistus

1. Unionin oikeuden mukaisen
vapaata litkkuvuutta koskevan oikeuden
piiriin kuuluvat 18 vuotta tiyttineet
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digitaalista matkustussovellusta kéyttien
luoda matkustusasiakirjaan perustuvan
digitaalisen matkustustunnisteen yhti tai
useampaa kéyttokertaa varten, edellyttden
ettd heilld on hallussaan jokin seuraavista
matkustusasiakirjoista:

Tarkistus 146
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen on tarjottava
mahdollisuus tallentaa digitaalinen

matkustustunniste useampaa kéyttokertaa

varten eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, jota koskevat

sddnnokset vahvistetaan asetuksessa (EU)

N:0 910/2014.

Tarkistus 147

henkil6t voivat EU:n digitaalista
matkustussovellusta kdyttden luoda
matkustusasiakirjaan perustuvan
digitaalisen matkustustunnisteen yhti tai
useampaa kayttokertaa varten edellyttden,
ettd heilld on hallussaan jokin seuraavista
matkustusasiakirjoista:

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fi

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen on tarjottava
mahdollisuus tallentaa digitaalinen
matkustustunniste useampaa kayttokertaa
varten eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, jota koskevat
saannokset vahvistetaan asetuksessa (EU)
N:0 910/2014.

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

2. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen on tarjottava
mahdollisuus tallentaa digitaalinen
matkustustunniste useampaa kayttokertaa
varten eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon hyvdksyttyind
sdhkoisind attribuuttitodistuksina
(QEAA), joita koskevat sddnndkset

PE773.186v01-00
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Tarkistus 148
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen on tarjottava
mahdollisuus tallentaa digitaalinen
matkustustunniste useampaa kayttokertaa
varten eurooppalaiseen digitaalisen
identiteetin lompakkoon, jota koskevat
sdannokset vahvistetaan asetuksessa (EU)
N:0 910/2014.

Tarkistus 149
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 150

PE773.186v01-00

vahvistetaan asetuksen (EU) N:0 910/2014
3 artiklan 45 alakohdassa.

Or. en

Tarkistus

2. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen on tarjottava
mahdollisuus tallentaa digitaalinen
matkustustunniste asianomaisen henkilon
nimenomaisella suostumuksella useampaa
kiyttokertaa varten eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon, jota
koskevat sddnnokset vahvistetaan
asetuksessa (EU) N:o 910/2014.

Or. en

Tarkistus

2a. Jos

matkustamiseen kdytetdidn uudelleenkdyte
ttivdd digitaalista matkustustunnistetta,
sen sisdltimiit tiedot olisi todennettava
ennen jokaista myohempdd kdyttodi
turvallisuuden varmistamiseksi.

Or. bg
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Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Kolmansien maiden kansalaiset,
joilla on hallussaan tallennusvilineen
sisdltavd matkustusasiakirja, voivat EU:n
digitaalista matkustussovellusta kéyttien
luoda digitaalisen matkustustunnisteen yhti
tai useampaa kéyttokertaa varten,
edellyttden ettd saatavilla on
matkustusasiakirjan aitouden
tarkistamiseksi tarvittavat voimassa olevat
varmenteet.

Tarkistus 151

Tarkistus

4, Kolmansien maiden kansalaiset,
joilla on hallussaan tallennusvilineen
sisédltavd matkustusasiakirja, voivat EU:n
digitaalista matkustussovellusta kéyttien
luoda digitaalisen matkustustunnisteen yhti
tai useampaa kéyttokertaa varten,
edellyttéen ettd saatavilla on
matkustusasiakirjan aitouden
tarkistamiseksi tarvittavat voimassa olevat
varmenteet. Kolmansien maiden
kansalaiset voivat luoda digitaalisen
matkustustunnisteen vain siind
tapauksessa, ettd heiddin
matkustusasiakirjojensa turvallisuustaso
vastaa véihintdiin unionin jisenmaiden
myontimien asiakirjojen
turvallisuustasoa, sisdltien esimerkiksi
luotettavan kloonauksenestoteknologian

Or. fi

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kolmansien maiden kansalaiset,
joilla on hallussaan tallennusvélineen
sisdltavd matkustusasiakirja, veivat EU:n
digitaalista matkustussovellusta kéyttden
luoda digitaalisen matkustustunnisteen
yhté tai useampaa kéyttokertaa varten,
edellyttden ettd saatavilla on
matkustusasiakirjan aitouden
tarkistamiseksi tarvittavat voimassa olevat
varmenteet.

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

4, Kolmansien maiden kansalaisilla,
joilla on hallussaan tallennusvilineen
sisdltdvd matkustusasiakirja, on oltava
mahdollisuus luoda EU:n digitaalista
matkustussovellusta kayttien digitaalinen
matkustustunniste yhti tai useampaa
kéayttokertaa varten edellyttien, ettd
saatavilla on matkustusasiakirjan aitouden
tarkistamiseksi tarvittavat voimassa olevat
varmenteet.

PE773.186v01-00
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Tarkistus 152
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen digitaalisen
matkustustunnisteen luomista 1 ja 4
kohdan mukaisesti EU:n digitaalinen
matkustussovellus tarkistaa
matkustusasiakirjan tallennusvélineen
eheyden ja aitouden ja vertaa digitaalisen
matkustustunnisteen luomista hakevan
henkilon kasvokuvaa
tallennusviilineeseen tallennettuun
kasvokuvaan.

Tarkistus 153
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen digitaalisen
matkustustunnisteen luomista 1 ja 4
kohdan mukaisesti EU:n digitaalinen
matkustussovellus tarkistaa
matkustusasiakirjan tallennusvélineen
eheyden ja aitouden ja vertaa digitaalisen
matkustustunnisteen luomista hakevan
henkilon kasvokuvaa tallennusvilineeseen
tallennettuun kasvokuvaan.

PE773.186v01-00

Or. en

Tarkistus

5. Ennen digitaalisen
matkustustunnisteen luomista 1 ja 4
kohdan mukaisesti EU:n digitaalinen
matkustussovellus tarkistaa
matkustusasiakirjan tallennusvélineen
eheyden ja aitouden.

Or. en

Tarkistus

5. Ennen digitaalisen
matkustustunnisteen luomista 1 ja

4 kohdan mukaisesti EU:n digitaalinen
matkustussovellus tarkistaa
matkustusasiakirjan tallennusvélineen
eheyden, voimassaolon ja aitouden ja
vertaa digitaalisen matkustustunnisteen
luomista hakevan henkilon kasvokuvaa
tallennusvilineeseen tallennettuun
kasvokuvaan.

Or. bg
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Tarkistus 154
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytto seka
digitaalisen matkustustunnisteen luominen
ja kdyttdminen on vapaaehtoista unionin
oikeuden mukaisen vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden piiriin kuuluville
henkiléille ja kolmansien maiden
kansalaisille ja perustuu heidén
suostumukseensa.

Tarkistus 155
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytto seka
digitaalisen matkustustunnisteen luominen
ja kdyttdminen on vapaaehtoista unionin
oikeuden mukaisen vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden piiriin kuuluville
henkiléille ja kolmansien maiden
kansalaisille ja perustuu heidén
suostumukseensa.

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

6. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytto seka
digitaalisen matkustustunnisteen luominen
ja kdyttdminen on vapaaehtoista unionin
oikeuden mukaisen vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden piiriin kuuluville
henkiléille ja kolmansien maiden
kansalaisille ja perustuu heidén
suostumukseensa. Pditds olla kéiyttimedittii
EU:n digitaalista matkustussovellusta ei
saa johtaa minkddnlaiseen syrjiviiin
kohteluun.

Or. en

Tarkistus

6. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytto seka
digitaalisen matkustustunnisteen luominen
ja kdyttdminen on vapaaehtoista unionin
oikeuden mukaisen vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden piiriin kuuluville
henkiléille ja kolmansien maiden
kansalaisille ja perustuu heidén
suostumukseensa. Tdllaista kiyttod
koskevat ikdrajoitukset on vahvistettava
kansallisen lainsdddinnon perusteella.

Or. en
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Tarkistus 156
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytto seka
digitaalisen matkustustunnisteen luominen
ja kdyttdminen on vapaaehtoista unionin
oikeuden mukaisen vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden piiriin kuuluville
henkiléille ja kolmansien maiden
kansalaisille ja perustuu heidén
suostumukseensa.

Tarkistus 157
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 158
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE773.186v01-00

Tarkistus

6. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytto seka
digitaalisen matkustustunnisteen luominen
ja kdyttdminen on #dysin vapaaehtoista
unionin oikeuden mukaisen vapaata
litkkkuvuutta koskevan oikeuden piiriin
kuuluville henkiléille ja kolmansien
maiden kansalaisille ja perustuu heidén
suostumukseensa.

Or. fi

Tarkistus

6 a. Matkustajan pditos olla
kayttimdttd EU:n digitaalista
matkustussovellusta ei saa johtaa kyseisen
matkustajan syrjintiidn tai hineen
kohdistuviin kiytinnon rajoitteisiin.

Or. en
Tarkistus
6 a. EU:n digitaalisen
AM\1320571FI.docx



Tarkistus 159
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Tédmain artiklan nojalla luotavaan
digitaaliseen matkustustunnisteeseen ei
siséllytetd haltijan sormenjélkid.

Tarkistus 160
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
5 artikla

Komission teksti

5 artikla
Matkustajilta edellytetyt matkustustiedot

1. Matkustustiedot koostuvat seuraavista
kutakin matkustajaa koskevista tiedoista:

a) asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 31
alakohdassa mididritelty digitaalinen
matkustustunniste;

b) suunniteltu saapumis- tai lihtopdivii ja
aika;

¢) jisenvaltio, jossa ulkoraja ylitetdiiin.

2. Matkustustiedot voivat tarvittaessa

sisdltid myos seuraavat kutakin
matkustajaa koskevat tiedot:

AM\1320571FIL.docx 79/127

matkustussovelluksen kdytto ei rajoita
asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 5
kohdan soveltamista.

Or. en

Tarkistus

7. Tédmin artiklan nojalla luotavaan
digitaaliseen matkustustunnisteeseen ei
siséllytetd haltijan sormenjélkia eikd
kasvokuvaa.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

PE773.186v01-00
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a) lennon tunnistenumero, risteilyaluksen
rekisteritunnus, aluksen tunnistenumero
ja ajoneuvon rekisteritunnus;

b) asiakirjat, joissa perustellaan
suunnitellun oleskelun tarkoitus ja

edellytykset asetuksen (EU) 2016/399 6
artiklan mukaisesti.

3. Matkustustiedot rajoitetaan kussakin
tapauksessa tietoihin, jotka ovat tarpeen
asetuksen (EU) 2016/399 mukaisten
rajatarkastusten suorittamiseksi.

Tarkistus 161

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 162
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Matkustustiedot voivat tarvittaessa
sisdltid myos seuraavat kutakin
matkustajaa koskevat tiedot:

PE773.186v01-00

Tarkistus

ca) kuljetusviline, jolla ulkoraja
ylitetiiin.

Or. en

Tarkistus

2. Matkustustietojen on tarvittaessa
sisdllettiivi myos asiakirjat, joissa
perustellaan suunnitellun oleskelun
tarkoitus ja edellytykset asetuksen

(EU) 2016/399 6 artiklan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 163
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) lennon tunnistenumero,
risteilyaluksen rekisteritunnus, aluksen
tunnistenumero ja ajoneuvon
rekisteritunnus;

Tarkistus 164
Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) lennon tunnistenumero,
risteilyaluksen rekisteritunnus, aluksen
tunnistenumero ja ajoneuvon
rekisteritunnus;

Tarkistus 165
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Matkustustiedot rajoitetaan

kussakin tapauksessa tietoihin, jotka ovat

tarpeen asetuksen (EU) 2016/399
mukaisten rajatarkastusten
suorittamiseksi.

AM\1320571FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
a) lennon tunnistenumero,

risteilyaluksen rekisteritunnus ja aluksen
tunnistenumero;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 166
Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Matkustustiedot rajoitetaan
kussakin tapauksessa tietoihin, jotka ovat
tarpeen asetuksen (EU) 2016/399

mukaisten rajatarkastusten suorittamiseksi.

Tarkistus 167
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 168

Tarkistus

3. Matkustustiedot rajoitetaan
kussakin tapauksessa tiukasti tietoihin,
jotka ovat tarpeen ja oikeasuhteisia
asetuksen (EU) 2016/399 mukaisten
rajatarkastusten suorittamiseksi. Muita
henkilotietoja tai paikannustietoja ei saa
pwytid eiki kiisitelld.

Or. en

Tarkistus

3 a. Matkustustiedot voidaan toimittaa
matkustajalle sopivana ajankohtana,
kuitenkin aikaisintaan 12 kuukautta
ennen suunniteltua saapumista tai lihtod.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE773.186v01-00

82/127

Tarkistus

3a. Matkustustiedot on toimitettava
aikaisintaan 48 tuntia ennen suunniteltua
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saapumista tai lihtod.

Or. en

Tarkistus 169
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
6 artikla

Komission teksti Tarkistus

6 artikla Poistetaan.

Matkustustietojen toimittaminen
toimivaltaisille rajaviranomaisille

1. Matkustajatietoreititin vilittdidi
matkustajan toimittamat matkustustiedot
toimivaltaiselle rajaviranomaiselle 16
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
hyviiksyttyjen teknisten eritelmien
mukaisesti.

2. Jisenvaltion on nimettivii
toimivaltaiset rajaviranomaiset, joilla on
valtuudet vastaanottaa
matkustajatietoreitittimen kautta
vilitettivid matkustustietoja timdn
asetuksen mukaisesti. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava [EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen
kdyttoonottopdiviiin] mennessd eu-
LISAlle toimivaltaisten rajaviranomaisten
nimet ja yhteystiedot ja tarvittaessa
pdivitettivi ilmoitetut tiedot.

Or. en

Tarkistus 170
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
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1. Matkustajatietoreititin valittda
matkustajan toimittamat matkustustiedot
toimivaltaiselle rajaviranomaiselle 16
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
hyvéksyttyjen teknisten eritelmien
mukaisesti.

Tarkistus 171

1. Matkustajatietoreititin vélittaa
matkustajan toimittamat matkustustiedot
toimivaltaiselle rajaviranomaiselle. Se
vilittad kyseiset tiedot viilittomdisti ja
automaattisesti muuttamatta niiden
sisdltod millidn tavalla ja 16 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaisesti
hyvéksyttyjen teknisten eritelmien
mukaisesti.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltion on nimettavi
toimivaltaiset rajaviranomaiset, joilla on
valtuudet vastaanottaa
matkustajatietoreitittimen kautta
vilitettdvid matkustustietoja timén
asetuksen mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava [EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen
kayttoonottopdivadn]| mennessd eu-LISAlle
toimivaltaisten rajaviranomaisten nimet ja
yhteystiedot ja tarvittaessa pdivitettivii
ilmoitetut tiedot.

Tarkistus 172

Tarkistus

2. Jasenvaltion on nimettavi
toimivaltaiset rajaviranomaiset, joilla on
valtuudet vastaanottaa
matkustajatietoreitittimen kautta
vilitettdvid matkustustietoja timédn
asetuksen mukaisesti. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava [EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen
kdyttoonottopdivadn] mennessd eu-LISAlle
Jja komissiolle toimivaltaisten
rajaviranomaisten nimet ja yhteystiedot ja
tarvittaessa ilmoitettava eu-LISAlle ja
komissiolle niiiden tietojen mahdollisista
pliivityksistid. Komissio laatii néiden
ilmoitusten ja piivitysten perusteella
luettelon ilmoitetuista toimivaltaisista
rajaviranomaisista ja niiden
yhteystiedoista ja asettaa sen julkisesti
saataville.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar
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Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

6 a artikla
Matkustajatietoreititin

1. Reititin koostuu
keskusinfrastruktuurista, johon kuuluu
Jjoukko teknisii komponentteja, jotka
mahdollistavat pddstd pédhdn salattujen
matkustajatietojen vastaanottamisen ja
vilittimisen, sekd keskusinfrastruktuurin
Jja toimivaltaisten rajaviranomaisten
vilisesti suojatusta viestintikanavasta.

2. eu-LISA varmistaa, etti
matkustajatietoreititin suunnitellaan ja
kehitetiiin siten, ettd se tarjoaa tissdi
asetuksessa tismennetyt toiminnot.
Reititin on tarvittaessa ja siind mddrin
kuin se on teknisesti mahdollista
rakennettava siten, etti se vastaa
teknisten komponenttien ja
verkkopalvelun uudelleenkiiyton osalta
asetuksen (EU) 2024/... [API-asetus] 11
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua reititinti.

3. eu-LISA yllipitiid
matkustajatietoreititinti teknisissdi
toimipaikoissaan.

4. eu-LISA vastaa
matkustajatietoreitittimen teknisestd
hallinnoinnista, mukaan lukien sen
ylliipito ja tekninen kehittiminen, tiiti
asetusta noudattaen siten, etti
varmistetaan, ettd tiedot toimitetaan
turvallisesti, tehokkaasti ja nopeasti
matkustajatietoreitittimen kautta.

5. eu-LISAn henkilostolli ei ole pidsyii
mihinkiidn matkustajatietoreitittimen
kautta toimitettaviin tietoihin. Timd kielto
ei kuitenkaan esti eu-LISAn henkilostoi
saamasta tillaista pédsyd silti osin kuin
on ehdottoman tarpeen
matkustajatietoreitittimen yllipitoa ja
teknistd hallinnointia varten.
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Tarkistus 173
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Toimivaltaiset rajaviranomaiset
ovat asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 7
alakohdassa tarkoitettuja rekisterinpitijia,
kun kyseessd on matkustajatietoreitittimen
kautta vastaanotettujen henkilGtietoja
sisdltdvien matkustustietojen késittely.

Tarkistus 174
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. eu-LISA on asetuksen (EU)
2018/1725 3 artiklan 12 alakohdassa

PE773.186v01-00

86/127

6. Reititin poimii tiedot automaattisesti ja
asettaa ne saataville timdn asetuksen 16
artiklan 1 b kohdan mukaisesti asetuksen
(EU) 2019/817 39 artiklalla perustettuun
raportoinnin ja tilastoinnin
keskustietoarkistoon (CRRS).

7. eu-LISA tarjoaa asiaankuuluvien
Jjésenvaltioiden viranomaisten pyynnostii
ndille koulutusta reitittimen teknisestd
kdytostd seki niiden liittamisestd ja
integroinnista matkustajatietoreitittimeen.

8. Matkustajatietoreitittimen tekniset
eritelmdt hyviksytdidn 16 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Toimivaltaiset rajaviranomaiset
ovat asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan

7 alakohdassa tarkoitettuja rekisterinpitdjia,
kun kyseessé on henkil6tietoja sisdltivien
matkustustietojen késittely.

Or. en

Tarkistus

3. eu-LISA on asetuksen
(EU) 2018/1725 3 artiklan 12 alakohdassa

AM\1320571FI.docx



tarkoitettu henkilGtietojen késittelijd, kun
kyseessd on mobiilisovelluksessa
suoritettava tai matkustajatietoreitittimen
kautta vilitettdvien henkilGtiedoiksi
katsottavien matkustustietojen késittely.
eu-LISA on asetuksen (EU) 2018/1725 3
artiklan 9 alakohdassa tarkoitettu
rekisterinpitdjd, kun kyseessi on taustalla
toimivassa todentamispalvelussa
suoritettava matkustustietojen késittely.

Tarkistus 175
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. eu-LISA on asetuksen (EU)
2018/1725 3 artiklan 12 alakohdassa
tarkoitettu henkilGtietojen késittelijd, kun
kyseessd on mobiilisovelluksessa
suoritettava tai matkustajatietoreitittimen
kautta vilitettivien henkilotiedoiksi
katsottavien matkustustietojen késittely.
eu-LISA on asetuksen (EU) 2018/1725 3
artiklan 9 alakohdassa tarkoitettu
rekisterinpitdjd, kun kyseessi on taustalla
toimivassa todentamispalvelussa
suoritettava matkustustietojen késittely.

Tarkistus 176
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1320571FI.docx

tarkoitettu henkilGtietojen késittelijd, kun
kyseessd on matkustajatietoreitittimen
kautta vilitettdvien henkil6tiedoiksi
katsottavien matkustustietojen késittely.
eu-LISA on asetuksen (EU) 2018/1725

3 artiklan 9 alakohdassa tarkoitettu
rekisterinpitdjd, kun kyseessd on
mobiilisovelluksessa ja taustalla
toimivassa todentamispalvelussa
suoritettava matkustustietojen késittely.

Or. en

Tarkistus

3. eu-LISA on asetuksen

(EU) 2018/1725 3 artiklan 12 alakohdassa
tarkoitettu henkilGtietojen késittelijd, kun
kyseessd on mobiilisovelluksessa
suoritettava henkil6tiedoiksi katsottavien
matkustustietojen kasittely. eu-LISA on
asetuksen (EU) 2018/1725 3 artiklan

9 alakohdassa tarkoitettu rekisterinpitdja,
kun kyseessé on taustalla toimivassa
todentamispalvelussa suoritettava
matkustustietojen késittely.

Or. en

Tarkistus

3a. Asetuksen 2018/1725 29 artiklan
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Tarkistus 177
Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Taustalla toimivaan
todentamispalveluun tai
matkustajatietoreitittimeen ei tallenneta
henkilGtietoja enempéi kuin on tarpeen
digitaalisen matkustustunnisteen
luomiseksi ja matkustustietojen
vilittdmiseksi toimivaltaisille
rajaviranomaisille.

Tarkistus 178
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi

PE773.186v01-00

mukaisesti toimiessaan henkilotietojen
késittelijind 3 kohdan mukaisesti eu-
LISA

a) ei saa kiyttid toisen henkilotietojen
kdsittelijin palveluksia; ja

b) ei saa siirtid henkilotietoja kolmanteen
maahan tai kansainviiliselle jirjestolle.

Or. en

Tarkistus

4. Taustalla toimivaan
todentamispalveluun tai
matkustajatietoreitittimeen ei tallenneta
henkilGtietoja enempéé kuin on tarpeen
digitaalisen matkustustunnisteen
luomiseksi ja matkustustietojen
vilittdmiseksi toimivaltaisille
rajaviranomaisille. Kaikki henkilotiedot,
myds biometriset mallit ja kasvokuvat, on
poistettava vilittomdsti ja pysyvisti sen
Jjélkeen, kun matkustajalle on myonnetty
maahanpddsy, tai 48 tunnin kuluttua
maasta poistumisen tai maahanpddsyn
epdidmisti koskevan pdiitoksen
tekemisestd. Euroopan
tietosuojavaltuutetulla on oikeus tutustua
lokitietoihin, tarkastustietoihin ja
jérjestelmdkonfiguraatioihin vaatimusten
noudattamisen tarkistamiseksi.

Or. en
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7 artikla — 4 kohta
Komission teksti

4. Taustalla toimivaan
todentamispalveluun tai
matkustajatietoreitittimeen ei tallenneta
henkildtietoja enempdi kuin on tarpeen
digitaalisen matkustustunnisteen
luomiseksi ja matkustustietojen
vélittdmiseksi toimivaltaisille
rajaviranomaisille.

Tarkistus 179
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Taustalla toimivaan
todentamispalveluun tai
matkustajatietoreitittimeen ei tallenneta
henkilGtietoja enempéi kuin on tarpeen
digitaalisen matkustustunnisteen
luomiseksi ja matkustustietojen
villittimiseksi toimivaltaisille
rajaviranomaisille.

Tarkistus 180
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

4. Taustalla toimivaan
todentamispalveluun tai
matkustajatietoreitittimeen ei tallenneta
henkildtietoja enempdd kuin on tarpeen
digitaalisen matkustustunnisteen
luomiseksi ja matkustustietojen
vélittdmiseksi toimivaltaisille
rajaviranomaisille. Tietoja ei tallenneta
EU-tasolla. Toimivaltaisten
rajaviranomaisten on poistettava
matkustajalta digitaalisesti etukiiteen
saadut matkustustiedot heti rajanylityksen
Jjélkeen.

Or. fi
Tarkistus

4. Taustalla toimivaan
todentamispalveluun ei tallenneta
henkildtietoja enempidé kuin on
ehdottoman tarpeen digitaalisen
matkustustunnisteen luomiseksi.

Or. en
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Komission teksti

4. Taustalla toimivaan
todentamispalveluun tai
matkustajatietoreitittimeen ei tallenneta
henkilGtietoja enempéi kuin on tarpeen
digitaalisen matkustustunnisteen
luomiseksi ja matkustustietojen
vilittdmiseksi toimivaltaisille
rajaviranomaisille.

Tarkistus 181
Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 182
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 5 kohta

PE773.186v01-00

Tarkistus

4. Taustalla toimivassa
todentamispalvelussa tai
matkustajatietoreitittimessd ei kdsitellii
henkilGtietoja enempéé kuin on tarpeen
digitaalisen matkustustunnisteen
luomiseksi ja matkustustietojen
vilittdmiseksi toimivaltaisille
rajaviranomaisille.

Or. en

Tarkistus

4 a. Euroopan tietosuojavaltuutettu
suorittaa vihintdidn kahden vuoden vilein
riippumattoman tietosuojatarkastuksen,
joka kattaa eu-Lisan ja jisenvaltioiden
rajaviranomaiset, joilla on lupa
vastaanottaa niille
matkustajatietoreitittimen kautta
vilitettivit matkustustiedot, sen
varmistamiseksi, etti kaikki EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kautta
toimitetut henkilotiedot sdilytetidin
mahdollisimman lyhyen ajan ja etti
matkustajat voivat kdyttii asetuksen (EU)
2016/679 15-22 artiklan mukaisia
oikeuksiaan kaikkien timdn asetuksen
nojalla kiisiteltivien tietojen osalta.

Or. en
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Komission teksti

5. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttdjien on voitava
milloin tahansa peruuttaa suostumuksensa
henkilGtietojensa késittelyyn EU:n
digitaalisessa matkustussovelluksessa.

Tarkistus 183
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 184

AM\1320571FI.docx
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Tarkistus

5. EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttdjien on voitava
milloin tahansa peruuttaa suostumuksensa
henkil6tietojensa késittelyyn EU:n
digitaalisessa matkustussovelluksessa
ilman haittaa. Sen jilkeen, kun
suostumus on peruutettu, kaikki
sovelluksen kautta toimitetut tai kiisitellyt
henkilotiedot, myos biometriset tiedot, on
poistettava peruuttamattomasti kaikista
sdilytyspaikoista ilman aiheetonta
viivytystd, ellei laissa edellyteti niiden
sdilyttimistd.

Or. en

Tarkistus

5a. Toimivaltaisten rajaviranomaisten
on poistettava timdn asetuksen
mukaisesti vastaanotetut matkustajan
tiedot tietokannastaan automaattisesti
vilittomdisti rajatarkastuksen
suorittamisen jilkeen. Jos matkustajan
tiedot on vastaanotettu ennen
rajatarkastusta eikd asianomainen
henkilo saavu rajanylityspaikalle,
toimivaltaisten rajaviranomaisten on
poistettava matkustajan tiedot
automaattisesti 12 tunnin kuluttua
suunnitellusta saapumis- tai lihtopdivisti
Jja -ajasta.

Or. en
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Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Nikola
BartiiSek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 185
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — S b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 186
Markéta Gregorova

PE773.186v01-00
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Tarkistus

5a. Matkustajaa ei saa asettaa
epiedulliseen asemaan menettelyjen
suhteen tai kiytinnossi sen perusteella,
ettii hin ei kdiyti digitaalista
matkustustunnistetta, erityisesti
kdsittelyaikojen, rajajonojen hallinnan tai
palvelujen saatavuuden osalta.

Or. en

Tarkistus

5b. Toimivaltaisten viranomaisten
suorittama henkilotietojen kdsittely timdn
asetuksen soveltamiseksi ei saa johtaa
henkiloiden syrjintiin sukupuolen,
rodun, thonvirin, etnisen tai
yhteiskunnallisen alkuperiin, geneettisten
ominaisuuksien, kielen, uskonnon tai
vakaumuksen, poliittisten tai muiden
mielipiteiden, kansalliseen viihemmistoon
kuulumisen, varallisuuden, syntyperiin,
vammaisuuden, idin tai seksuaalisen
suuntautumisen perusteella.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1320571FI.docx
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Tarkistus

7 a artikla
Mobiilisovellus

1. Edelld 3 artiklan a alakohdassa
tarkoitetun mobiilisovelluksen on
mahdollistettava digitaalisen
matkustustunnisteen luominen ja
toimittaminen yhtd tai useampaa
kdyttokertaa varten.

2. Mobiilisovelluksessa on oltava
sisddnrakennettu yksityisyyden suoja ja
tietosuoja, ja siind on otettava huomioon
sen sisdltimien tietojen turvallisuuteen ja
turvaamiseen liittyvi uusin tekniikka.
Mobiilisovelluksen kdyttoon on
sovellettava tiukkoja
turvallisuusvaatimuksia sen
varmistamiseksi, ettii luvaton pdisy tai
kdytto ei ole mahdollista. Sovellus ei saa
mahdollistaa kolmansien osapuolten
pldsyd, mukaan lukien sisdinrakennetut
ohjelmistokehityspaketit, lisiiosat tai
sisddnrakennetut kirjastot, jotka
mahdollistavat pddisyn sovelluksen
siséltimiin tai sen tuottamiin
henkilotietoihin tai teknisiin tietoihin
taikka niiden kdsittelyn, viilittimisen tai
vastaanottamisen.

3. Pidstd pidhdn -salauksen kiyton olisi
oltava pakollista aina kun sovelluksen
kautta toimitetaan tietoja, jotta voidaan
ottaa huomioon kyseisten tietojen
arkaluonteisuus.

4. Mobiilisovelluksen on oltava helposti
kdyttijien saatavilla ja maksuton.
Erityistid huomiota on kiinnitettivi
mobiilisovelluksen saavutettavuuteen
vammaisten henkiloiden kannalta.

5. Mobiilisovelluksen on oltava saatavilla
vihintidn kaikilla jasenvaltioiden
virallisilla kielilld.
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6. Mobiilisovellukseen on sisiillyttivii
kiiytinnon tietoa matkustusasiakirjan
sirun skannauksesta ja EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tarkoituksista.
Mobiilisovelluksen on sisdllettivi myos
selkedi ja helposti saatavilla oleva
mekanismi, jolla kdyttiji voi kiyttid
oikeuttaan peruuttaa suostumus.

7. Mobiilisovelluksen tekniset eritelmdit
hyviksytiidn 16 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 187
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a artikla
Matkustustietojen poistaminen

1. Toimivaltaisten rajaviranomaisten on
sdilytettivi matkustajien 5 artiklan
nojalla toimittamat matkustustiedot
enintddn 48 tunnin ajan siiti hetkestd,
kun reititin on vastaanottanut ne 6
artiklan mukaisesti. Niiden on poistettava
tillaiset matkustustiedot vilittomdisti ja
pysyviisti sen jilkeen, kun matkustajalle
on myonnetty maahanpddsy, tai 48 tunnin
kuluttua maasta poistumisen tai
maahanpddsyn epddmisti koskevan
plidtoksen tekemisesti, paitsi jos kisittelyn
Jjatkamiselle muita tarkoituksia varten on
olemassa oikeusperusta.

2. Toimivaltaiset rajaviranomaiset voivat
poikkeuksellisissa tapauksissa sdilyttiid
matkustustietoja enintiidn 48 tunnin
lisdajan vain silti osin kuin tillaiset
matkustustiedot koskevat matkustajia,
Jjotka eiviit ilmoittautuneet
rajanylityspaikalla ensimmediisessd
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alakohdassa tarkoitetun ajanjakson
aikana.

Or. en

Tarkistus 188
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a artikla
Matkustustietojen poistaminen

1. Toimivaltaisten rajaviranomaisten on
poistettava timdin asetuksen mukaisesti
vilitetyt matkustustiedot automaattisesti
rajanylityspaikan tietokannasta
vilittomdisti sen jilkeen, kun matkustaja
on ylittinyt ulkorajan.

2. Jos matkustaja, joka on toimittanut
matkustustiedot timdn asetuksen
mukaisesti, ei yliti ulkorajaa,
toimivaltaisten rajaviranomaisten on
poistettava vilitetyt matkustustiedot
automaattisesti 12 tunnin kuluttua
suunnitellusta saapumis- tai lihtopdivisti
ja -ajasta.

Or. en

Tarkistus 189
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a artikla
Matkustustietojen sdilyttiiminen

1. Toimivaltaisten rajaviranomaisten on
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Tarkistus 190
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. eu-LISA kehittdd EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen ja sen osat 16
artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla
hyvéksyttyjen teknisten eritelmien
mukaisesti.

Tarkistus 191
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. eu-LISA huolehtii EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
operatiivisesta hallinnoinnista ja sen
riittivdstd turvallisuudesta. eu-LISA my0s
yllépitdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta.

PE773.186v01-00

sdilytettivd timdn asetuksen mukaisesti

vilitetyt matkustustiedot rajanylityspaikan
tietokannassa sovellettavan
lainsddddinnon salliman ajan. Timdin

jélkeen tiedot on poistettava

automaattisesti.

Or. en

Tarkistus

1. eu-LISA kehittdd EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen ja sen osat 7 a
artiklaa noudattaen ja 16 artiklan

1 kohdan a alakohdan nojalla
hyvéksyttyjen teknisten eritelmien
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

3. eu-LISA huolehtii EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
operatiivisesta hallinnoinnista ja sen
uusimman tekniikan mukaisesta
turvallisuudesta. eu-LISA myos ylldpitaa
EU:n digitaalista matkustussovellusta.

Or. en
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Tarkistus 192
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. eu-LISA huolehtii EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
operatiivisesta hallinnoinnista ja sen
riittivdstd turvallisuudesta. eu-LISA my0s
yllépitdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta.

Tarkistus 193
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. eu-LISA varmistaa, ettii EU:n
digitaalinen matkustussovellus on
yhteentoimiva asetuksella (EU) N:o
910/2014 perustetun eurooppalaisen

digitaalisen identiteetin lompakon kanssa.

Tarkistus 194
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, eu-LISA varmistaa, ettd EU:n
digitaalinen matkustussovellus on
yhteentoimiva asetuksella (EU) N:o
910/2014 perustetun eurooppalaisen

AM\1320571FI.docx

Tarkistus

3. eu-LISA huolehtii EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
operatiivisesta hallinnoinnista ja sen
aukottomasta turvallisuudesta. eu-LISA
myos yllapitdd EU:n digitaalista

matkustussovellusta.
Or. fi
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fi
Tarkistus
4. eu-LISA varmistaa tdmdn

asetuksen soveltamiseksi, ettdi EU:n
digitaalinen matkustussovellus on
yhteentoimiva asetuksella
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digitaalisen identiteetin lompakon kanssa.

Tarkistus 195
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kun eu-LISA katsoo, ettd EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kehittiminen on saatettu padtokseen, se
suorittaa ilman aiheetonta viivytysta
sovelluksen testauksen yhteistyossi
toimivaltaisten rajaviranomaisten ja
muiden jisenvaltioiden viranomaisten
kanssa 16 artiklan 1 kohdan c alakohdan
nojalla hyviksyttyjen teknisten eritelmien
mukaisesti ja ilmoittaa testin tulokset
komissiolle.

Tarkistus 196
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. eu-LISA kerddi tilastotietoja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kdytdsti
16 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti.

PE773.186v01-00

(EU) N:0 910/2014 perustetun
eurooppalaisen digitaalisen identiteetin
lompakon kanssa.

Or. en

Tarkistus

5. Kun eu-LISA katsoo, ettd EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kehittiminen on saatettu paitokseen, myds
suoritettuaan asetuksen (EU) 2016/679 35
artiklan mukaisen tietosuojaa koskevan
vaikutustenarvioinnin, se suorittaa ilman
aiheetonta viivytystd sovelluksen
testauksen yhteistyOssé toimivaltaisten
rajaviranomaisten ja muiden
jasenvaltioiden viranomaisten kanssa

16 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla
hyvéksyttyjen teknisten eritelmien
mukaisesti ja ilmoittaa testin tulokset
komissiolle.

Or. en

Tarkistus

6. eu-LISA tilastoi EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kiyttodi koskevia
tietoja, jotka ovat merkityksellisii EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kéytettivyyden ja yleisen tehokkuuden
arvioimiseksi 16 artiklan 1 kohdan b
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Tarkistus 197
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. eu-LISA kerdidi tilastotietoja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kiytosté
16 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti.

Tarkistus 198
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. eu-LISA kerii tilastotietoja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kédytostdi
16 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti.

AM\1320571FI.docx
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alakohdan mukaisesti, seki tietoja, jotka
mahdollistavat muuttoreittien seurannan
ja valvonnan, mukaan lukien tilastotiedot
kolmansien maiden kansalaisista, joilta
on evitty pddsy, epddmisen perusteista ja
henkiloiden kansalaisuudesta asetuksen
2016/399 mukaisesti. Tillaiset
tilastotiedot eiviit saa mahdollistaa
yksittiisten matkustajien tunnistamista.

Or. en

Tarkistus

6. eu-LISA julkaisee muita kuin
henkilotietoja koskevia ja anonymisoituja
tilastotietoja EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdytostd 16 artiklan
1 kohdan b alakohdan mukaisesti
yksinomaan timdin asetuksen
vaikuttavuuden arvioimista varten. Namd
tilastotiedot eivit saa mahdollistaa
yksittiisten henkiloiden tunnistamista.

Or. en

Tarkistus

6. eu-LISA huolehtii EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
operatiivisesta hallinnoinnista ja sen
aukottomasta turvallisuudesta. eu-LISA
myos yllapitii EU:n digitaalista

PE773.186v01-00
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Tarkistus 199
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. eu-LISA kerii tilastotietoja EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen kiytosté
16 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti.

Tarkistus 200
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 201
Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE773.186v01-00

100/127

matkustussovellusta.

Or. fi

Tarkistus

6. eu-LISA kerdd anonymisoituja
tilastotietoja EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytosta 16 artiklan
1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Or. bg

Tarkistus

6a. eu-LISA varmistaa, etti EU:n
digitaalisesta matkustussovelluksesta ei
siirretd tai luovuteta sen kdiyttod,
suorituskykyii tai toimintaa koskevia
tietoja millekdiin kolmannelle osapuolelle.

Or. en

Tarkistus
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Tarkistus 202
Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 203
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

L Kukin jéisenvaltio vastaa
seuraavista tehtavisti:

a) suojatun yhteyden varmistaminen
kansallisen jirjestelmdn ja
matkustajatietoreitittimen vililli, jotta
tietoja voidaan vastaanottaa
matkustajatietoreitittimen kautta;

AM\1320571FI.docx

7a. eu-LISA tekee ennen
kdsittelyii asetuksen (EU) 2016/679 35
artiklan mukaisen arvioinnin
suunniteltujen kdsittelytoimien
vaikutuksesta henkilotietojen suojaan.

Or. en

Tarkistus

7b.  eu-LISA suorittaa vuosittain EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
penetraatiotestin ja
haavoittuvuusarvioinnin ja pdivittid
tietosuojaa koskevan
vaikutustenarvioinnin vastaavasti, jos
muutokset jirjestelmdarkkitehtuuriin tai
mahdolliset tai tosiasialliset
tietoturvaloukkaukset voivat vaikuttaa
tietosuojaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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b) edelli a alakohdassa tarkoitetun
yhteyden kehittiiminen, toiminta ja
yllipito;

¢) hallinnointi ja jiirjestelyt, jotka
koskevat rajaviranomaisten
asianmukaisesti valtuutetun henkiloston
péddsyd matkustajatietoreitittimen kautta
vastaanotettuihin tietoihin asetuksen (EU)

2016/399 mukaisten rajatarkastusten
suorittamiseksi.

Tarkistus 204
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) suojatun yhteyden varmistaminen
kansallisen jérjestelmén ja
matkustajatietoreitittimen vililla, jotta
tietoja voidaan vastaanottaa
matkustajatietoreitittimen kautta;

Tarkistus 205
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kunkin jésenvaltion on annettava
rajaviranomaisen henkildstolle, jolla on
padsy matkustajatietoreitittimen kautta
viilitettyihin tietoihin, asianmukainen
koulutus muun muassa tietoturva- ja
tietosuojasddnndistd sekd sovellettavista
perusoikeuksista, ennen kuin henkildstod

PE773.186v01-00

102/127

Or. en

Tarkistus

a) suojatun yhteyden varmistaminen
kansallisen jérjestelmén ja
matkustajatietoreitittimen vililla, jotta
toimivaltaiset viranomaiset voidaan
vastaanottaa

tietoja matkustajatietoreitittimen kautta;

Or. en

Tarkistus

2. Kunkin jésenvaltion on annettava
rajaviranomaisen henkildstolle, jolla on
pédsy matkustajien tietoihin,
asianmukainen koulutus muun muassa
tietoturva- ja tietosuojasddnnoistd seka
sovellettavista perusoikeuksista, ennen
kuin henkildsto valtuutetaan kasitteleméédn

AM\1320571FI.docx



valtuutetaan kasittelemddn tillaisia tietoja. téllaisia tietoja.

Or. en

Tarkistus 206
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Kunkin jisenvaltion on
varmistettava, ettd matkustajille, jotka
eivit halua kiiyttid EU:n digitaalista
matkustussovellusta tai jotka peruuttavat
suostumuksensa tietojensa kdsittelyyn, on
tarjolla muita kuin digitaaliseen
matkustustunnisteeseen perustuvia
rajainfrastruktuureja. Jisenvaltioiden on
myds varmistettava, ettd muiden kuin
digitaaliseen matkustustunnisteeseen
perustuvien infrastruktuurien kiyttod ei
estetd eikd aseteta epdedulliseen asemaan
EU:n digitaaliseen matkustussovellukseen
perustuvaan kdsittelyyn verrattuna.

Or. en

Tarkistus 207

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Jorge
Buxadé¢ Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Komissio tukee yhteistyOssd eu-LISAn, Jisenvaltioiden on tarvittaessa
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja toteutettava yhteistyOssi komission, eu-
kansallisten rajaviranomaisten kanssa LISAn ja Euroopan raja- ja
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen merivartioviraston kanssa
kéiyttoonottoa tiedotuskampanjalla, jolla tiedotuskampanjoita, joilla
tiedotetaan yleisolle EU:n digitaalisen tiedotetaan yleisolle EU:n digitaalisen
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matkustussovelluksen tavoitteista,
tarkoituksista, keskeisisti kdsittelytoimista
ja muista tietosuoja- ja
tietoturvandkokohdista sekd
kayttotapauksista.

Tarkistus 208
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio tukee yhteistydssd eu-LISAn,
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
kansallisten rajaviranomaisten kanssa EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kayttdonottoa tiedotuskampanjalla, jolla
tiedotetaan yleisolle EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista,
tarkoituksista, keskeisistd kdsittelytoimista
ja muista tietosuoja- ja
tietoturvandkodkohdista sekd
kayttotapauksista.

Tarkistus 209
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

PE773.186v01-00

104/127

matkustussovelluksen tavoitteista,
tarkoituksista, keskeisisté kasittelytoimista
ja tietosuoja- ja tietoturvandkokohdista
sekd mahdollisista kiyttotapauksista.
Ndisséi kampanjoissa on otettava
huomioon erityiset kansalliset olosuhteet,
mukaan lukien se, onko jisenvaltio jo
ottanut kdyttoon digitaalisen
matkustustunnisteen tai testannut sen
kdyttod pilottihankkeessa. Jos
digitaalinen matkustustunniste on jo
kdytossd ja riittdvin tunnettu, jasenvaltiot
voivat pdiittiii olla toteuttamatta uusia
tiedotuskampanjoita.

Or. en

Tarkistus

Komissio tukee yhteistydssd eu-LISAn,
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
kansallisten rajaviranomaisten kanssa EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kéyttdonottoa tiedotuskampanjalla, jolla
tiedotetaan yleisolle EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista,
tarkoituksista, keskeisisté késittelytoimista
ja muista tietosuoja- ja
tietoturvandkokohdista, myds oikeudesta
peruuttaa suostumus, seka
kéyttotapauksista.

Or. en
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Komission teksti

Komissio tukee yhteistydssd eu-LISAn,
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
kansallisten rajaviranomaisten kanssa EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kayttoonottoa tiedotuskampanjalla, jolla
tiedotetaan yleisolle EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista,
tarkoituksista, keskeisista késittelytoimista
ja muista tietosuoja- ja
tietoturvandkokohdista sekéd
kéyttotapauksista.

Tarkistus 210
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 211
Sebastian Tynkkynen

AM\1320571FI.docx
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Tarkistus

Komissio tukee yhteistydssd eu-LISAn,
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
kansallisten rajaviranomaisten kanssa EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kéyttoonottoa kustannustehokkaalla
tiedotuskampanjalla, jolla tiedotetaan
yleisolle EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tavoitteista,
tarkoituksista, keskeisisté kasittelytoimista
ja muista tietosuoja- ja
tietoturvandkodkohdista sekd
kayttotapauksista.

Or. fi

Tarkistus

1 a. Komissio perustaa yhteistydssd eu-
LISAn, Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja kansallisten
rajaviranomaisten kanssa kolmansien
maiden kanssa tehtdvdi yhteistyotd varten
kehykset, joissa keskitytiiin
kohdennettuihin tiedotuskampanjoihin,
joilla lisiitiidn kolmansien maiden
kansalaisten tietoisuutta EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
tavoitteista, hyodyisti ja kiytostd, jotta
voidaan varmistaa, etti sovellus otetaan
mahdollisimman laajasti kiiyttoon ja
toteutetaan tehokkaasti.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kustannukset, joita eu-LISAlle
aitheutuu tdmén asetuksen mukaisen EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kehittamisestd, toiminnasta, ylldpidosta ja
teknisestd hallinnoinnista, katetaan unionin
yleisestd talousarviosta.

Tarkistus 212
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot vastaavat
kustannuksista, joita jasenvaltioille
aiheutuu niiden suojattujen yhteyksien
kehittimisestd, toiminnasta ja yllipidosta
tietojen vastaanottamiseksi
matkustajatietoreitittimen kautta.

Tarkistus 213

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
1 a artikla

Komission teksti
Jasenvaltioiden omille kansalaisilleen

myOntdmiin passeihin ja
matkustusasiakirjoihin on hakijan

PE773.186v01-00

106/127

Tarkistus

1. Kustannukset, joita eu-LISAlle
aitheutuu tdmén asetuksen mukaisen EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kehittdmisestd, toiminnasta, ylldpidosta ja
teknisestd hallinnoinnista, katetaan unionin
yleisesti talousarviosta. Sovellus on
kehitettivi kustannustehokkaasti.

Or. fi

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Jasenvaltioiden omille kansalaisilleen

myOntdmiin uusiin passeihin ja
matkustusasiakirjoihin #ai hakijan
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pyynnosta liitettdva digitaalinen
matkustustunniste, jonka on

Tarkistus 214
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi

12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EY) N:o 2252/2004

1 artikla — 1 a kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

b) oltava sellaisessa muodossa, ettii se
voidaan tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon, jota
koskevat siiinnokset vahvistetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 910/2014;

Tarkistus 215

pyynnosta niiden aiemmin myontimiin
passeihin ja matkustusasiakirjoihin on
liitettdva digitaalinen matkustustunniste,
jonka on

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

1 artikla — 1 a kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) oltava sellaisessa muodossa, ettd se
voidaan tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon, jota
koskevat sddnnokset vahvistetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 910/2014;

AM\1320571FI.docx
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fi
Tarkistus
b) oltava sellaisessa muodossa, ettd se

voidaan tallentaa eurooppalaiseen
digitaalisen identiteetin lompakkoon
sdhkadisend attribuuttitodistuksena, jota
koskevat sddnnokset vahvistetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:0 910/2014;

Or. en
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Tarkistus 216
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi

12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EY) N:o 2252/2004

1 artikla — 1 a kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

c) oltava maksuton;

Tarkistus 217
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

1 artikla — 1 a kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d) sisdllettdva samat henkilGtiedot,
mukaan lukien kasvokuva, kuin passi tai
matkustusasiakirja, jonka perusteella se on
myOnnetty tai luotu.

Tarkistus 218
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
1 artikla — 1 a kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Edell4 olevaa d alakohtaa sovellettaessa
tdman artiklan nojalla myOnnettivadn tai
luotavaan digitaaliseen
matkustustunnisteeseen ei siséllytetd

PE773.186v01-00
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Tarkistus

c) oltava maksuton
matkustusasiakirjaa uusittaessa;

Or. fi

Tarkistus

d) sisdllettdva samat henkilGtiedot
kuin passi tai matkustusasiakirja, jonka
perusteella se on myOnnetty tai luotu.

Or. en

Tarkistus

Edelli olevaa d alakohtaa sovellettaessa
tdmén artiklan nojalla myoOnnettdvadn tai
luotavaan digitaaliseen
matkustustunnisteeseen ei sisillytetd
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haltijan sormenjalkia.

Tarkistus 219
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

3) Lisdtdiiin 4 artiklaan kohta
seuraavasti:

4. Jiisenvaltioiden on annettava
ulkorajojen ylittimisti koskevaan
prosessiin osallistuville asianomaisille
sidosryhmille pddisy passin tai
matkustusasiakirjan tallennusvilineessd
oleviin tietoihin, sormenjiilkii lukuun
ottamatta, sen henkilon suostumuksella,
jolle passi tai matkustusasiakirja on
myonnetty.”

Tarkistus 220

haltijan sormenjélkii eikd kasvokuvaa.

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
4 artikla

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on annettava
ulkorajojen ylittamistd koskevaan
prosessiin osallistuville asianomaisille
sidosryhmille pédsy passin tai
matkustusasiakirjan tallennusvélineessa
oleviin tietoihin, sormenjilkid lukuun
ottamatta, sen henkilon suostumuksella,
jolle passi tai matkustusasiakirja on

AM\1320571FI.docx
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on annettava

ulkorajojen ylittamistd koskevaan
prosessiin osallistuville asianomaisille
sidosryhmille, myds lentoliikenteen
harjoittajille, piisy passin tai
matkustusasiakirjan tallennusvélineessa
oleviin tietoihin, sormenjilkid lukuun
ottamatta, sen henkilon suostumuksella,
jolle passi tai matkustusasiakirja on
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myonnetty.

Tarkistus 221
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on annettava
ulkorajojen ylittamistd koskevaan
prosessiin osallistuville asianomaisille
sidosryhmille pédsy passin tai
matkustusasiakirjan tallennusvélineessa
oleviin tietoihin, sormenjilkid lukuun
ottamatta, sen henkilon suostumuksella,
jolle passi tai matkustusasiakirja on
myonnetty.

Tarkistus 222
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
2 artikla — 33 alakohta

Komission teksti

33. ’ennakkorajatarkastuksella’
tarkastuksia, jotka tehdddn unionin

oikeuden mukaisen vapaata liikkuvuutta

koskevan oikeuden piiriin kuuluville
henkiloille digitaalisen
matkustustunnisteen ja muiden
asiaankuuluvien tietojen perusteella;

PE773.186v01-00

myonnetty.

Or. en

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on annettava
ulkorajojen ylittamistd koskevaan
prosessiin osallistuville asianomaisille
sidosryhmille pédsy passin tai
matkustusasiakirjan tallennusvélineessa
oleviin tietoihin, sormenjilkié ja
kasvokuvaa lukuun ottamatta, sen henkilon
suostumuksella, jolle passi tai
matkustusasiakirja on myonnetty.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
110/127 AM\1320571FI.docx



Tarkistus 223
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
2 artikla — 34 alakohta

Komission teksti

34. ’ennakkoselvitykselld’ kolmansien Poistetaan.

maiden kansalaisten joidenkin tai
kaikkien maahantuloedellytysten
tiyttymisen tarkistamista digitaalisen
matkustustunnisteen ja muiden
asiaankuuluvien tietojen perusteella
rajatarkastusten suorittamisen tueksi.

* Asetus (EU) .../..., annettu [...],
matkustustietojen sihkadisti toimittamista
koskevan sovelluksen (”EU:n digitaalinen
matkustussovellus”) kéyttoonotosta sekii
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/399 ja (EU)
2018/1726 sekdi neuvoston asetuksen (EY)
N:o 2252/2004 muuttamisesta digitaalisen
matkustustunnisteen kiyton osalta

(EUVL]...], [...], s. [...], ELI: [...]).

** Neuvoston asetus (EY) N:o0 2252/2004,
annettu 13 piivind joulukuuta 2004,
jédsenvaltioiden myontimien passien ja
matkustusasiakirjojen turvatekijoitdi ja

biometriikkaa koskevista vaatimuksista
(EUVL L 385, 29.12.2004, s. 1).

*** Neuvoston asetus (EU) .../..., annettu
[-..], henkilokorttiin perustuvan
digitaalisen matkustustunnisteen
myontimisestd ja siti koskevista teknisisti
standardeista (EUVL L [...], [...], s. [...],
ELIL [...]).

Tarkistus 224
Markéta Gregorova
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Tarkistus

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta
8 artikla — 2 g kohta

Komission teksti

a) lisdtddn kohta seuraavasti: Poistetaan.

”2 g. Timdin artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tarkastukset on tehtivi
etukditeen viimeistidin 36 tuntia ennen
asetuksen (EU) .../... [COM(2024) 670
final] 5 artiklassa tarkoitettua
suunniteltua saapumis- tai lihtopdivdd ja
-uikaa, jos tiedot on vastaanotettu timdn
asetuksen 8 ba artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Jos nimd tarkastukset
tehdiidin etukiiteen, vastaanotetut tiedot
voidaan tarkastaa rajanylityspaikalla
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen tietoja
vasten. Asianomaisen henkilon
henkilollisyys sekii fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen aitous ja eheys on
tarkastettava.

Ennen asetuksen (EU) .../... [COM(2024)
670 final] 15 artiklassa tarkoitetun EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kdyttoonottoa timdn artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tarkastukset voidaan tehdii
etukditeen viimeistdidn 36 tuntia ennen
suunniteltua saapumis- tai lihtopdivdd ja
-uikaa, jos tiedot on vastaanotettu
etukiiteen digitaalisen
matkustussovelluksen perusteella. Jos
nédmd tarkastukset tehddin etukidteen,
vastaanotetut tiedot voidaan tarkastaa
rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkilollisyys
sekd fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys on tarkastettava.;
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Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 225
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

& artikla — 2 a kohta
Komission teksti

Tamin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
tarkastukset on tehtivéa etukiteen
viimeistddn 36 tuntia ennen asetuksen (EU)
.../...[COM(2024) 670 final] 5 artiklassa
tarkoitettua suunniteltua saapumis- tai
l1ahtopdivéa ja -aikaa, jos tiedot on
vastaanotettu timén asetuksen 8 ba artiklan
1 kohdan mukaisesti. Jos ndma tarkastukset
tehddin etukiteen, vastaanotetut tiedot
voidaan tarkastaa rajanylityspaikalla
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen tietoja
vasten. Asianomaisen henkilon
henkildllisyys seka fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen aitous ja eheys on
tarkastettava.

Tarkistus 226
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

8 artikla — 2 a kohta
Komission teksti

Ennen asetuksen (EU) .../... [COM(2024)
670 final] 15 artiklassa tarkoitetun EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kayttoonottoa timén artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tarkastukset voidaan tehda
etukéteen viimeistddn 36 tuntia ennen
suunniteltua saapumis- tai 1ahtopéivaa ja
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Tarkistus

Tamin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
tarkastukset on tehtdva etukdteen
viimeistddn 36 tuntia ennen asetuksen
(EU) .../... [COM(2024) 670 final]

5 artiklassa tarkoitettua suunniteltua
saapumis- tai l&htopdivai ja -aikaa, jos
tiedot on vastaanotettu timén asetuksen
8 ba artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jos
nama tarkastukset tehddin etukéteen,
vastaanotetut tiedot voidaan tarkastaa
rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkildllisyys seké
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous,
voimassaolo ja eheys on tarkastettava.

Or. bg

Tarkistus

Ennen asetuksen (EU) .../...

[COM(2024) 670 final] 15 artiklassa
tarkoitetun EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttdonottoa timén
artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tarkastukset
voidaan tehdé etukdteen viimeistddn

36 tuntia ennen suunniteltua saapumis- tai

PE773.186v01-00

Fl



-aikaa, jos tiedot on vastaanotettu etukiteen
digitaalisen matkustussovelluksen
perusteella. Jos ndma tarkastukset tehdddn
etukéteen, vastaanotetut tiedot voidaan
tarkastaa rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkilollisyys sekd
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys on tarkastettava.;

Tarkistus 227

lahtopéivaa ja -aikaa, jos tiedot on
vastaanotettu etukdteen digitaalisen
matkustussovelluksen perusteella. Jos
nama tarkastukset tehddédn etukéteen,
vastaanotetut tiedot voidaan tarkastaa
rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkil6llisyys seka
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous,
voimassaolo ja eheys on tarkastettava.

Or. bg

Marieke Ehlers, Alexandre Varaut, Jaroslav BZoch, Anténio Tanger Corréa, Nikola
Bartisek, Jorge Buxadé Villalba, Susanna Ceccardi, Afroditi Latinopoulou

PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

8 artikla — 2 ga kohta

Komission teksti

PE773.186v01-00

114/127

Tarkistus

2 ga. Matkustajan piiiitos esittdidi
digitaalisen matkustustunnisteen sijasta
ainoastaan fyysinen matkustusasiakirja ei
saa johtaa syrjiviiin tai epiedullisempaan
kohteluun rajatarkastusten

aikana. Jiisenvaltioiden on erityisesti
varmistettava, ettd tillaisten matkustajien
odotusajat eiviit pidenny suhteettomasti
verrattuna digitaalista
matkustustunnistetta kéyttéiviin
matkustajiin eikd heihin kohdistu
enemmdn menettelyllisii rasitteita kuin
ndihin matkustajiin.

Jisenvaltioiden on toteutettava
rajavalvontamenettelyjidn, jonojen
hallintaa ja resurssien jakamista koskevia
asianmukaisia toimenpiteiti taatakseen
kaikkien matkustajien oikeudenmukaisen,
oikeasuhteisen ja syrjimdttomdn kohtelun
riippumatta siiti, missi muodossa heidiin

AM\1320571FI.docx



Tarkistus 228
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
8 artikla — 3 kohta — j alakohta

Komission teksti

b) lisdtédn 3 kohtaan alakohta
seuraavasti:

”j) Jos digitaalinen matkustustunniste on
vastaanotettu etukiteen, sovelletaan
timan artiklan 3 a kohtaa.;”

Tarkistus 229
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta
& artikla — 3 a kohta

Komission teksti

c) lisditiidn kohta seuraavasti:

”3 a. Timdn asetuksen 6 artiklassa
tarkoitettujen maahantuloedellytysten
tiyttyminen on tarkastettava etukiteen
viimeistiidn 36 tuntia ennen asetuksen
(EU) ... .. [COM(2024) 670 final] 5
artiklassa tarkoitettua suunniteltua
saapumis- tai lihtopdivdd ja -aikaa, jos
tiedot on vastaanotettu timdn asetuksen 8
ba artiklan 2 kohdan mukaisesti. Jos
namd tarkastukset tehddidn etukiteen,
vastaanotetut tiedot voidaan tarkastaa
rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen

matkustusasiakirjansa esitetddn.

Poistetaan.

Poistetaan.

AM\1320571FIL.docx 115/127

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. en
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matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkilollisyys
sekd fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys on tarkastettava.

Ennen asetuksen (EU) .../... [COM(2024)
670 final] 15 artiklassa tarkoitetun EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kdyttoonottoa timdn artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen maahantuloedellytysten
tiyttymisti koskevat tarkastukset voidaan
tehdd etukdteen viimeistidn 36 tuntia
ennen suunniteltua saapumis- tai
lihtopdiviid ja ~aikaa, jos tiedot on
vastaanotettu etukdteen digitaalisen
matkustustunnisteen perusteella. Jos
namd tarkastukset tehddidn etukiteen,
vastaanotetut tiedot voidaan tarkastaa
rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkilollisyys
sekd fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys on tarkastettava.;

99

Tarkistus 230
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

& artikla — 3 a kohta
Komission teksti

Tédmin asetuksen 6 artiklassa tarkoitettujen
maahantuloedellytysten tayttyminen on
tarkastettava etukédteen viimeistddn 36
tuntia ennen asetuksen (EU) .../...
[COM(2024) 670 final] 5 artiklassa
tarkoitettua suunniteltua saapumis- tai
1ahtopdivaa ja -aikaa, jos tiedot on
vastaanotettu timin asetuksen 8 ba artiklan

PE773.186v01-00

116/127

Or. en

Tarkistus

Tadmén asetuksen 6 artiklassa tarkoitettujen
maahantuloedellytysten tayttyminen on
tarkastettava etukiteen viimeistdan

36 tuntia ennen asetuksen (EU) .../...
[COM(2024) 670 final] 5 artiklassa
tarkoitettua suunniteltua saapumis- tai
lahtopdivéa ja -aikaa, jos tiedot on
vastaanotettu timin asetuksen 8 ba artiklan
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2 kohdan mukaisesti. Jos ndma tarkastukset
tehddin etukéiteen, vastaanotetut tiedot
voidaan tarkastaa rajanylityspaikalla
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen tietoja
vasten. Asianomaisen henkilon
henkil6llisyys seké fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen aitous ja eheys on
tarkastettava.

Tarkistus 231
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

& artikla — 3 a kohta
Komission teksti

Ennen asetuksen (EU) .../... [COM(2024)
670 final] 15 artiklassa tarkoitetun EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kiyttdonottoa tdmén artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen maahantuloedellytysten
tayttymistd koskevat tarkastukset voidaan
tehdé etukédteen viimeistddn 36 tuntia
ennen suunniteltua saapumis- tai
1ahtopdivia ja -aikaa, jos tiedot on
vastaanotettu etukiteen digitaalisen
matkustustunnisteen perusteella. Jos nima
tarkastukset tehdddn etukéteen,
vastaanotetut tiedot voidaan tarkastaa
rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkil6llisyys sekd
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous ja
eheys on tarkastettava.;

AM\1320571FI.docx
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2 kohdan mukaisesti. Jos ndmai tarkastukset
tehddan etukiteen, vastaanotetut tiedot
voidaan tarkastaa rajanylityspaikalla
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen tietoja
vasten. Asianomaisen henkilon
henkil6llisyys seké fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen aitous, voimassaolo ja
eheys on tarkastettava.

Or. bg

Tarkistus

Ennen asetuksen (EU) .../...

[COM(2024) 670 final] 15 artiklassa
tarkoitetun EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonottoa timan
artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
maahantuloedellytysten tdyttymisti
koskevat tarkastukset voidaan tehda
etukdteen viimeistddn 36 tuntia ennen
suunniteltua saapumis- tai lahtopéiviaa ja
-aikaa, jos tiedot on vastaanotettu etukiteen
digitaalisen matkustustunnisteen
perusteella. Jos nama tarkastukset tehddan
etukéteen, vastaanotetut tiedot voidaan
tarkastaa rajanylityspaikalla fyysisen
matkustusasiakirjan tai digitaalisen
matkustustunnisteen tietoja vasten.
Asianomaisen henkilon henkil6llisyys seka
fyysisen matkustusasiakirjan tai
digitaalisen matkustustunnisteen aitous,
voimassaolo ja cheys on tarkastettava.

Or. bg
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Tarkistus 232
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d alakohta
& artikla — 10 kohta

Komission teksti Tarkistus
Komissio hyvéksyy Komissio hyviksyy
taytantoonpanosdadoksilla taytantdonpanosaadoksilla
vihimmaiisvaatimukset teknologialle, vihimmaiisvaatimukset teknologialle,
menetelmille ja menettelyille, joita on menetelmille ja menettelyille, joita on
kéytettivd matkustusasiakirjojen, kuten kéytettdva digitaalisten
oleskelulupien, viisumien ja matkustustunnisteiden aitouden ja
pitkdaikaisten viisumien ja digitaalisten voimassaolon tarkistamisessa tdmén
matkustustunnisteiden, aitouden ja artiklan mukaisesti.

voimassaolon tarkistamisessa timén
artiklan mukaisesti.

Tarkistus 233
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
8 a artikla — 4 a kohta

Komission teksti

3) Lisiitiidn 8 a artiklaan kohta Poistetaan.

seuraavasti:

>4 a. Edelld 4 kohdan b alakohdan ii
alakohdassa tarkoitettu tarkistaminen
voidaan tehdd vaihtoehtoisesti myos

kéyttimiilli tehokkaita ja oikeasuhteisia
teknisid toimenpiteitd ja
a) suorittamalla satunnaistarkistuksia 4

kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti.

b) Timdi vaihtoehtoinen
tarkistamismenettely ei saa perustua
pelkistiin EU:n digitaaliseen
matkustussovellukseen.

PE773.186v01-00 118/127

Or. en

Tarkistus
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Tarkistus 234
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
8 ba artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin lainsddddannon mukaisen
vapaata litkkuvuutta koskevan oikeuden
piiriin kuuluvat henkil6t, joilla on
digitaalinen matkustustunniste, voivat
kayttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta
ennakkorajatarkastuksia varten § artiklan
2 g kohdan mukaisesti.

Tarkistus 235
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
& ba artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kolmansien maiden kansalaiset,
myos ne, jotka on rekisterditdva EES:édén,
voivat kdyttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta ennakkoselvityksiii
varten 8 artiklan 3 kohdan j alakohdan
mukaisesti.

Tarkistus 236

AM\1320571FI.docx
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Or. en

Tarkistus

1. Unionin lainsddddnnon mukaisen
vapaata litkkuvuutta koskevan oikeuden
piiriin kuuluvat henkilét, joilla on
digitaalinen matkustustunniste, voivat
kayttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta rajatarkastuksia
varten 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2. Kolmansien maiden kansalaiset,
myos ne, jotka on rekisterditdva EES:édén,
voivat kdyttdd EU:n digitaalista
matkustussovellusta rajatarkastuksia
varten 8§ artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Or. en

PE773.186v01-00

Fl



Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio vahvistaa
tdytantoonpanosdadokselld EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kayttoonottopdivan sen jilkeen, kun eu-
LISA on ilmoittanut komissiolle, ettd 8
artiklan 5 kohdassa tarkoitettu sovelluksen
testaus on saatettu onnistuneesti
pédtokseen.

Tarkistus 237
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tekninen rakenne ja
mobiilisovellusta, taustapalveluja ja
matkustajatietoreititintd koskevat tekniset
eritelmat;

PE773.186v01-00

Tarkistus

1. Komissio vahvistaa
taytantoonpanosdddoksellda EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kayttoonottopdivan sen jilkeen, kun eu-
LISA on ilmoittanut komissiolle, ettad

8 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu
sovelluksen testaus on saatettu
onnistuneesti padtokseen. eu-LISA saattaa
sovelluksen testauksen pdiitokseen
viimeistdidin kolmen vuoden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulosta.
Taytintoonpanosidddokselli mddritetyn
pdivimddrdn on oltava viimeistdidin
kuuden kuukauden kuluttua sovelluksen
testauksen pdidittymisesti.

Or. en

Tarkistus

a) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tekninen rakenne ja
mobiilisovellusta, taustapalveluja ja
matkustajatietoreititintd koskevat tekniset
eritelmat siten, ettd varmistetaan
mahdollisimman korkea turvallisuuden ja
tietosuojan taso ja mahdollisimman suuri
yhteentoimivuus
rajanylitystietojiirjestelmin, ETIAS-
Jjarjestelmdn ja API:n kanssa,

Or. en
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Tarkistus 238
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tekninen rakenne ja
mobiilisovellusta, taustapalveluja ja
matkustajatietoreititintii koskevat tekniset
eritelmat;

Tarkistus 239
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tilastotiedot, jotka eu-LISA kerddi
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kdytostdis;

Tarkistus 240
Oliver Schenk, Krzysztof Brejza

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tilastotiedot, jotka eu-LISA kerdd
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kaytosta;

AM\1320571FI.docx
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Tarkistus
a) EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen tekninen rakenne ja

mobiilisovellusta ja taustapalveluja
koskevat tekniset eritelmat;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fi

Tarkistus

b) tilastotiedot, jotka eu-LISA kerdd
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kaytosta ja joita tarvitaan EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
suorituskyvyn, kiytettiivyyden ja yleisen
tehokkuuden arviointiin;

PE773.186v01-00
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Tarkistus 241
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tilastotiedot, jotka eu-LISA kerdd
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kaytosta;

Tarkistus 242

Or. en

Tarkistus

b) muita kuin henkilotietoja
koskevat ja anonymisoidut tilastotiedot,
jotka eu-LISA kerdd EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kaytosta
yksinomaan timdin asetuksen
vaikuttavuuden arvioimista varten;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. eu-LISA varmistaa, etti
kéiytettivissi on menettelyt, joiden avulla
voidaan seurata EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kehittimista
suhteessa suunnittelua ja kustannuksia
koskeviin tavoitteisiin sekd EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toimintaa suhteessa teknisia tuotoksia,
kustannustehokkuutta, turvallisuutta ja
palvelun laatua koskeviin tavoitteisiin.

Tarkistus 243

Tarkistus

1. eu-LISA ottaa kiyttoon menettelyt,
joiden avulla voidaan seurata EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
kehittdmistd suhteessa suunnittelua ja
kustannuksia koskeviin tavoitteisiin seka
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
toimintaa suhteessa teknisia tuotoksia,
kustannustehokkuutta, turvallisuutta ja
palvelun laatua koskeviin tavoitteisiin.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar
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Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. eu-LISA toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kehittdmisen etenemisestd viimeistddn 1
pdivdnd tammikuuta 2028 ja sen jdlkeen
kahdentoista kuukauden vilein EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen koko
kehittimisvaiheen ajan.

Tarkistus 244

Tarkistus

2. eu-LISA toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
kehittdmisen etenemisestd viimeistdin

1 pdiviand tammikuuta 2028 ja sen jdlkeen
kuuden kuukauden vélein EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen koko
kehittdimisvaiheen ajan.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophie Wilmes, Irena Joveva, Lucia Yar

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edell4 2 kohdassa tarkoitetussa
kertomuksessa on esitettdva
yksityiskohtaiset tiedot EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta aiheutuneista
kustannuksista ja mahdollisista riskeistd,
jotka voivat vaikuttaa unionin yleisesta
talousarviosta katettaviin
kokonaiskustannuksiin. Kertomuksessa on
esitettdva yksityiskohtaiset tiedot myds
hankkeen teknisestd toteutuksesta sekd
mahdollisista teknisistd ongelmista ja
riskeistd, jotka voivat vaikuttaa EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen yleiseen
kehittdmiseen ja kayttoonottoon.

Tarkistus 245

Tarkistus

3. Edellid 2 kohdassa tarkoitetussa
kertomuksessa on esitettdva
yksityiskohtaiset tiedot EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta aiheutuneista
kustannuksista ja mahdollisista riskeistd,
jotka voivat vaikuttaa unionin yleisesta
talousarviosta katettaviin
kokonaiskustannuksiin. Kertomuksessa on
esitettdva yksityiskohtaiset tiedot myds
hankkeen teknisestd toteutuksesta sekd
mahdollisista teknisistd ongelmista ja
riskeistd, jotka voivat vaikuttaa
matkustustietojen turvallisuuteen tai EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen yleiseen
kehittdmiseen ja kdyttoonottoon.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Lucia Yar
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Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio tekee viimeistién [viiden
vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttdonotosta]
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta ja sen kéytosta.
Tadmén pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdmaén asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin.
Kertomuksessa esitetddn myos
yleisarviointi siitd, ovatko EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin siséllytetdan myos
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.

Tarkistus 246
Markéta Gregorova

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio tekee viimeistién [viiden
vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttdonotosta]
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta ja sen kéytosta.
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Tarkistus

5. Komissio tekee viimeistidin
[kahden vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttoonotosta] ja
sen jilkeen neljin vuoden viilein
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta ja sen kdytosta.
Tédmin pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdmén asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin.
Kertomuksessa esitetddn myos
yleisarviointi siitd, ovatko EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin sisillytetddn myos
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.

Or. en

Tarkistus

5. Komissio tekee viimeistiin
[kahden vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttdonotosta] ja
sen jilkeen kahden vuoden vilein
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
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Tdmén pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdmaéan asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin.
Kertomuksessa esitetddn myos
yleisarviointi siitd, ovatko EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin siséllytetdan myos
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.

Tarkistus 247
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio tekee viimeistién [viiden
vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kayttdonotosta]
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta ja sen kdytosta.
Tadmaén pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdman asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin.
Kertomuksessa esitetddn myds
yleisarviointi siitd, ovatko EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
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matkustussovelluksesta ja sen kdytosta.
Tédmain pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdmin asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin.
Kertomuksessa esitetddn myos
yleisarviointi siitd, ovatko EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin sisdllytetddn myos
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.

Or. en

Tarkistus

5. Komissio tekee viimeistidén [viiden
vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kdyttdonotosta]
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta ja sen kdytosta.
Tédmaén pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdmain asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin sekd
rajaturvallisuuteen. Kertomuksessa
esitetddn myos yleisarviointi siitd, ovatko
EU:n digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
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edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin siséllytetdan myos
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.

Tarkistus 248
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio tekee viimeistidan [viiden
vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kadyttoonotosta]
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta ja sen kdytosta.
Tédmén pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdmin asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin.
Kertomuksessa esitetddn myos
yleisarviointi siitd, ovatko EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin sisdllytetddn myos
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.
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edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin siséllytetdan myds
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.

Or. fi

Tarkistus

5. Komissio tekee viimeistiin
[kahden vuoden kuluttua EU:n digitaalisen
matkustussovelluksen kadyttoonotosta)]
yleisarvioinnin EU:n digitaalisesta
matkustussovelluksesta ja sen kdytosta.
Tédmin pohjalta laaditussa
yleisarviointikertomuksessa arvioidaan
tdmén asetuksen soveltamista ja
tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
vaikutuksia perusoikeuksiin.
Kertomuksessa esitetddn myos
yleisarviointi siitd, ovatko EU:n
digitaalisen matkustussovelluksen
toiminnan taustalla olevat perusteet
edelleen olemassa, sovelluksen teknisten
ominaisuuksien asianmukaisuudesta,
sovelluksen turvallisuudesta ja
mahdollisista vaikutuksista tulevaan
toimintaan. Arviointiin sisédllytetidn myds
mahdollisesti tarvittavat suositukset.
Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolle.
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